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LIGJ
Nr. 14/2014

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES SE
KREDISE PER EKSPORT NDERMJET
KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES
SE SHQIPERISE, QE VEPRON NE EMER TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
PERFAQESOHET NGA MINISTRIA E
FINANCAVE, DHE UNICREDIT BANK AUSTRIA
AG, PER FINANCIMIN E PROJEKTIT
MBAREKOMBETAR TE RADIOTERAPISE

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe 121,
pika 1, t€ Kushtetut€s, me propozimin e Ké&shillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja e kredis€ pér eksport
ndérmjet Késhillit t€¢ Ministrave t€ Republikés sé
Shqipéris€é, q€ vepron né emér t€ Republikés sé
Shqipérisé dhe pérfagésohet nga Ministria e Financave,
dhe UniCredit Bank Austria AG, pér financimin e
projektit mbarékombétar t€ radioterapisé.

Neni 2

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né¢ Fletoren
Zyrtare.

Miratuar né datén 20.2.2014

Shpallur me dekretin nr. 8509, daté 6.3.2014 té
Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Bujar Nishani

MARREVESHJE KREDIE EKSPORTI NR. 232.653
daté 15 mars 2013
NDERMIJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE, QE VEPRON NE
EMER TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
PERFAQESUAR NGA MINISTRIA E FINANCAVE
SI HUAMARRES DHE UNICREDIT BANK
AUSTRIA AG SI HUADHENES NE LIDHJE ME
FINANCIMIN E PROJEKTIT MBAREKOMBETAR
TE RADIOTERAPISE
130315 MARREVESHJE KREDIE EKSPORTI
(ALBANIA - PHILIPS).DOC
Eur 2,000,000

Kjo Marréveshje kredie eksporti (Marréveshja), e
datés 15 mars 2013 lidhet ndérmjet:

1. Késhillit t€ Ministrave t€ Republikés sé
Shqipéris€, q€ vepron né emér t€ Republikés sé

Shqipéris€ dhe q€ pérfagésohet nga Ministria e
Financave (kétu e mé poshté e quajtur “Huamarrési”);
dhe

2. Unicredit Bank Austria AG, njé banké e
themeluar rregullisht sipas ligjeve t€ Austris€, me zyrén
e saj té regjistruar né Schottengasse 6-8, 1010 Vienna,
Austria dhe e regjistruar né Gjykatén Tregtare Vjené me
nr. FN 150714p (kétu e mé posht€ i quajtur
“Huadhénés™),

ndérsa:

A. Mé 7 dhjetor 2010, Késhilli i Ministrave i
Republikés s€¢ Shqipérisé, i pérfagésuar nga Ministria e
Financave dhe qeveria e Republikés sé Austris€é, e
pérfagésuar nga Ministri Federal i Financave kané
nénshkruar marréveshjen pér bashképunimin financiar,
me ¢@€llim realizimin e projekteve t€ pérbashkéta
ndérmjet t€ dy vendeve.

B. Philips Austria GmbH ka lidhur me Ministriné e
Shéndetésis€, Republika e Shqipéris€¢, marréveshjen e
blerjes té datés 20 dhjetor 2012 pér dorézimin e
pajisjeve dhe shérbimeve pér Projektin Mbarékombétar
t¢ Radioterapis€ pér Qendrén Spitalore Universitare
“Néné Tereza” né Tirané, Shqipéri me njé vleré té
pérgjithshme projekti prej 2.000.000 eurosh.

C. UniCredit Bank Austria AG ka réné dakord né
pérputhje me termat dhe kushtet e parashikuara né té, té
japé financimin e nevojshém pér kontratén e blerjes, té
pérmendur né¢ B mé sipér.

D. Financimi i ofruar Huamarrésit jepet sipas dhe né
pérputhje me dispozitat e rregullave dhe rregulloreve
pér kredité e eksportit té shpallura nga Republika e
Austris€ né pérputhje me ligjin pér nxitjen e eksportit
1981 té ndryshuar dhe mbéshtetet nga fondet publike té
ndihmés me njé nivel koncesionaliteti (sipas rregulloreve
t€ OECD-sé) prej 35,30 %.

E. OeKB (si¢ pérkufizohet mé poshté) ka shprehur
disponibilitetin e saj pér t€ dhéné njé garanci t€ OeKB-sé
(sic pérkufizohet mé posht€), duke e siguruar
Huadhénésin kundrejt rrezikut sovran qé rrjedh nga
financimi i késaj Marréveshjeje, né pérputhje me termat
dhe kushtet e saj.

Bihet dakord si mé poshté:

1. PERKUFIZIME

Né kété Marréveshje dhe né shtojcat e saj, shprehjet
e méposhtme do té kené kuptimet e méposhtme:

“Daté¢ e Pranimit” ésht€ data né t€ cilén kjo
Marréveshje nénshkruhet nga té dyja palét dhe
ratifikohet nga Parlamenti i Republikés sé Shqipérisé.

“Shtojcé” éshté njé shtojcé né két€ Marréveshje, ku
termat e késaj shtojce do té€ konsiderohen té jené
pérfshiré né kété¢ Marréveshje dhe pérb&jné pjesé t€ saj.

“Periudhé e Disponibilitetit” éshté afati i specifikuar
né shtojcén 3 gjaté t€ cilit Huamarrjet mund t€ té€rhigen
kundrejt Shumeés s¢ Kredisé.
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“Huamarrje” €sht€¢ njé shumé e t€rhequr nga
Huamarrési kundrejt Shumés sé Kredisé.

“Dité Pune” éshté njé dit€ né t€ cilén bankat jané té
hapura pér puné dhe veprime dhe depozita né kémbimin
e huaj ndérmjet bankave q¢ mund t€ kryhen né Vjené
dhe né Tirané.

“Data e Mbylljes” ésht€ data e pérkufizuar né
seksionin 7.

“Shumé e Kredis€¢” ésht€ shuma e specifikuar né
shtojcén 3 kundrejt sé cilés Huamarrési mund té térheqé
Huamarrjet gjaté Periudhés s€ Diponibilitetit.

“Euro” ose “€” monedha e vetme e atyre shteteve
anétare t€ Bashkimit Evropian g€ miratojné euron si
monedhé t€ tyre né pérputhje me legjislacionin e
Komunitetit Evropian né lidhje me Bashkimin Evropian
Ekonomik dhe Monetar.

“EURIBOR” &sht¢ norma e pérqindjes né vit e
barabarté me vlerén aktuale mbi bazén e marréveshjes
365/360 t€ mesatares s€ normés s€ depozitave
EURIBOR-it té miratuara me EURIBOR FBE (fage
248) pér njé periudhé t€ barabart¢ me periudhén pér té
cilén interesi duhet té caktohet nga Huadhénési (seksioni
3.3), né ose rreth orés 11:00 né Bruksel né ditén e dyté
té punés para fillimit t€ periudhés pérkatése t€ interesit.
Né kété kontekst, “FBE” do té thoté “Federation
Bancaire Europeenne”.

“Llogari e Huas” éshté llogaria e hapur né emér té
Huamarrésit né pérputhje me dispozitat e seksionit 2.3.

“Datat e Pagesés sé Interesit” é&sht€¢ 31 marsi, 30
gershori, 30 shtatori dhe 31 dhjetori i ¢do viti, me kusht
gé nése njé dat€ e tillé nuk éshté dit€ pune, referencat
ndaj késaj date do té jené ndaj dit€s mé té afért
pararendése t€ punés.

“Periudhé Interesi” €shté njé periudhé:

i) gé fillon né datén e Huamarrjes ose né ditén e
fundit té periudhés s€ saj t&€ méparshme té€ interesit; dhe

ii) & mbaron mé 31 mars, 30 gershor, 30 shtator ose
31 dhjetor né ¢do vit.

“Barré” é&sht€ c¢do hipoteké, tarifé, peng, barré,
hipotekim, detyrim, ruajtje titulli ose ¢do interes tjetér
garancie t€ ¢do lloji dhe gé ka lindur né ¢do 1loj ményre.

“Hua” éshté shuma e pérgjithshme e principalit té
Huamarrjeve té térhequra sipas Shumés s¢ Kredisé dhe
ende té papaguara.

“Datat e Shlyerjes s¢ Detyrueshme” nénkupton datat
né ¢cdo vit, t€ pércaktuara né shtojcén 3, me kusht gé
nése njé nga kéto data nuk éshté dité pune, referencat
ndaj késaj date do té jené ndaj dit€s mé té afért
pararendése t€ punés.

“OeKB”  é&sht¢  Oesterreichische  Kontrollbank
Aktiengesellschaft, Am Hof 4, A-1011 Vienna, Austria, qé
vepron si Agjenci Kredie Eksporti pér dhe né emér té
Republikés s¢ Austrisé.
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“Garanci e OeKB-s¢” €shté njé garanci numér 232,653,
e léshuar nga OeKB-ja né lidhje me Shumén e Kredis€, pér
dhe né emér t€ Republikés s€ Austris€ né pérputhje me
ligjin pér nxitjen e eksportit 1981, i ndryshuar.

“Proceduré Pagese” €sht€¢ procedura pér pagesén e
Huamarrjeve t€ specifikuara né shtojcén 4.

“Projekti” €shté projekti i specifikuar né shtojcén 2.

“Blerési i Projektit” &shté blerési i projektit i
pérkufizuar né shtojcén 2.

“Eksportues Projekti” &éshté eksportuesi austriak i
pérkufizuar né shtojcén 2.

“Daté e Pranimit t€¢ Pérkohshém” &éshté data né t& cilén
Huadhénési ka marré nga Eksportuesi i Projektit kopjen e
Certifikatés sé Pranimit t¢ Pérkohshém;

“Certifikat€¢ e Pranimit t€ Pérkohshém” é&sht€ njé
certifikat€ e pranimit provizor né formén e COHO-s
(Certifikat¢ pé€r Dorézimin sipas pércaktimit dhe
parashikimit né Marréveshjen e Blerjes) t€ plotésuar dhe t&
nénshkruar rregullisht nga palét.

“Marréveshje e Blerjes” éshté marréveshja né lidhje me
Projektin e lidhur ndérmjet Eksportuesit t€ Projektit dhe
Blerésit t& Projektit dhe e pérkufizuar né shtojcén 2.

“Seksion” €shté njé seksion i késaj Marréveshjeje.

2. SHUMA E KREDISE

2.1 Preambulé

Qéllimi i késaj Marréveshjeje é&sht¢ pércaktimi i
termave dhe kushteve sipas t€ cilave Huadhénési do té
financojé 100 % t€ vlerés s€ pérgjithshme té kontratés (por
deri né njé shumé maksimale t€ specifikuar si “Shuma e
Kredis€” né shtojcén 3 t€ késaj Marréveshjeje) gé duhet t&
paguhet nga Blerési i Projektit pér Eksportuesin e Projektit
sipas Marréveshjes s¢ Blerjes.

2.2 Shuma e Kredisé¢

Huadhénési bie dakord t’i véré né dispozicion
Huamarrésit Shumén e Kredisé gjaté Periudhés sé
Disponueshméris€ sipas termave dhe kushteve t€
parashikuara né két¢é Marréveshje, me kusht g€ njé
Huamarrje mund t€ béhet nga Huamarrési sipas Shumeés sé
Kredisé né pajtim me Procedurén e Pagesés s€ pércaktuar
né shtojcén 4 dhe zbatohet kundrejt pagesés s€ ¢mimit té
kérkueshém ndaj Eksportuesit t€ Projektit sipas
Marréveshjes sé Blerjes.

Kredia e dhéné jepet sipas dhe né bazé té dispozitave
té rregullave dhe t€ rregulloreve pér kredité e eksportit
t€ shpallura nga Republika e Austris€. Huamarrési
népérmjet késaj Marréveshjeje thekson g€ financimi
mbéshtetet nga fondet e ndihmés publike me njé element
granti prej 35,30 % (tridhjet€ e pesé piké tridhjeté pér
qind).

Huadhénési mund té refuzojé disbursimin e njé
Huamarrjeje nése kjo Huamarrje dhe interesi mbi t€ nuk do
t€ mbulohej nga garancia e dhéné nga OeKB-ja pér dhe
né emér t€ Republikés s& Austris€ né pérputhje me
ligjin pér promovimit t€ eksportit 1981, i ndryshuar, dhe
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/ose marréveshja e financimit me OeKB-né pér Shumén e
Kredisé pushon sé geni né fuqi.

2.3 Llogaria e Huas

Huadhénési hap njé llogari t€ huas né euro né emrin
e Huamarrésit, t€ pércaktuar si “Llogaria e Huas”. Cdo
Huamarrje e béré sipas késaj Marréveshjeje debitohet né
Llogariné e Huas, né pajtim me két€é Marréveshje, me
vleré né datén e pagesés sé késaj Huamarrjeje. Shlyerjet
dhe parapagimet aplikohen pérkatésisht né Llogariné e
Huas.

2.4 Pavarésia e Marréveshjes dhe Marréveshjes sé
Blerjes

Kjo Marréveshje dhe Marréveshja e Blerjes jané
marréveshje t€ vecanta dhe té pavarura. Asnjé déshtim i
Eksportuesit t€ Projektit né pérmbushjen e detyrimeve té
tij sipas Marréveshjes sé Blerjes nuk ndikon mbi
detyrimet e Huamarrésit kundrejt Huadhénésit, as nuk e
bén Huadhénésin pérgjegjés pér déshtimin e
Eksportuesit t€ Projektit dhe/ose t€ ndonjé pale tjetér té
Marréveshjes s€ Blerjes.

3. INTERESI

3.1 Interesi pér Llogariné e Huas

Huamarrési paguan interesin né Datat e Pagesés sé
Interesit me njé normé fikse sipas specifikimit né
shtojcén 3, t€ llogaritur mbi shumén e papaguar té
kredis€.

3.2 Llogaritja dhe Data pér Pagesén e Interesit

Interesi i kérkueshém, né pérputhje me seksionin 3.1
grumbullohet dité pas dite, llogaritet mbi bazén e numrit
aktual té ditéve t€ kaluara pér periudhén pérkatése té
interesit dhe njé viti me 360 dit¢ dhe, pérve¢ sa
parashikohet né seksionin 6.1, do té paguhet né fund té
¢do tremujori nga Huamarrési Huadhénésit né Datat e
Pagesés sé Interesit.

3.3 Kamatévonesa

NEé rast t&€ pamundésisé s€¢ Huamarrésit, pér té kryer
né datén e duhur pagesén e ¢do shume t€ kérkueshme
sipas késaj Marréveshjeje, Huamarrési do t€ paguajé
interes mbi kété shumé nga data e késaj mospagese deri
né datén e pagesés aktuale né normén e caktuar né
shtojcén 3. Kamatévonesa, sipas kétij seksioni 3.3, do té
jeté e kérkueshme né Datat e Pagesé€s sé€ Interesit.

4. TARIFAT DHE SHPENZIMET

4.1 Tarifa e angazhimit

Pér periudhén g€ fillon né Datén e Mbylljes dhe qé
mbaron né fund t€ Periudhés sé Disponueshmérisé,
Huamarrési i paguan Huadhénésit njé tarifé angazhimi
né normén e caktuar né shtojcén 3. Tarifa e angazhimit
e kérkueshme né pajtim me kété seksion 4.1 llogaritet
mbi bazén e numrit aktual t€ dit€ve t€ kaluara dhe njé
viti prej 360 ditésh nga Huadhénési mbi balancén e
patérhequr t€ Shumés s€ Kredis€é né fillim t€ ¢do
tremujori kalendarik dhe paguhet né fund té c¢do
periudhe nga Huamarrési Huadhénésit né Datat e

Pagesés sé Interesit. Pagesa e paré e tarifés sé
angazhimit sipas késaj Marréveshjeje do t€ béhet né
Datén e paré t€ Pages€s s€ Interesit pas Datés sé
Mbylljes.

4.2 Tarifa e menaxhimit

Huamarrési, brenda tridhjeté (30) ditéve kalendarike
pas Datés s€ Mbylljes (por jo mé voné se 5 Dité Pune
para disbursimit t€ paré t€ Shumés sé¢ Kredis€) do t’i
paguajé Huadhénésit tarifén e menaxhimit t€ specifikuar
né shtojcén 3.

4.3 Shpenzimet

i) Huamarrési i paguan mé tej Huadhénésit, me
kérkes€, shpenzimet e arsyeshme dhe t€ dokumentuara
(pérfshiré shpenzimet ligjore, t€ pérkthimit dhe t&
udhétimit, dhe shpenzimet mbi garanciné e OeKB-s€), té
béra nga Huadhénési né lidhje me padiné pér
kompensim t€ c¢do shume t€ kérkueshme pér
Huadhénésin sipas késaj Marréveshjeje.

ii) T€ gjitha taksat, tatimet, shpenzimet ose detyrimet
e tjera t€ vendosura pé€r Huadhénésin nga Ministria e
Financave, Shqipéri, né lidhje me két€¢ Marréveshje dhe
transaksionet e parashikuara sipas késaj Marréveshjeje,
do té jené pér llogari t€¢ Huamarrésit dhe t€ pagueshme
nga Huamarrési pér Huadhénésin.

4.4 Primi i Garancisé

Sipas  Marréveshjes, Huadhénési i faturon
Huamarrésit njé kompensim pér primin e garancisé sé
OeKB-sé né ményrén e méposhtme:

i) Premiumi i Garancis€ s€ OeKB-sé dhe tarifa e
administrimit t&¢ OeKB-s€ e pagueshme né fillim

Huamarrési, brenda tridhjeté (30) ditéve kalendarike
pas Datés s&¢ Mbylljes (por jo mé voné se 5 Dité Pune
para disbursimit t&€ paré t&€ Shumés sé¢ Kredis€) do t’i
paguajé Huadhénésit njé pjesé pjese fillestare té
kompensimit pér primin e garancis¢ t€ OeKB-s¢ dhe
tarifén e administrimit t€ pércaktuar né shtojcén 3 né
shumat e pércaktuara né shtojcén 3.

ii) Primi i Garancisé s&¢ OeKB-s¢ i pagueshém si
Marzh

Duke filluar nga Data e Pagesés s€ Interesit, qé bie
pas Datés sé Mbylljes, Huamarrési do t’i paguajé
Huadhénésit kompensimin pér primin e garancisé té
OeKB-s¢, t& pagueshém si marzh, sipas specifikimit né
shtojcén 3. Marzhi i primit té garancis€é s€ OeKB-sé
éshté i kérkueshém dhe i pagueshém ¢do tre muaj né
Datat e Pagesés sé Interesit.

Grafiku i pagesés sé shumave, g€ duhet té paguhet
sipas seksionit 4.4, do t€ pércaktohet né garanciné
pérfundimtare t€ 1€shuar nga OeKB-ja. Huadhénési do té
informojé¢ Huamarrésin pérkatésisht pér 1€shimin e
garancisé dhe grafikun e pagesés dhe ky njoftim béhet
pjesé pérbérése e késaj Marréveshjeje.

Nése gjaté afatit t€ Marréveshjes sé¢ Kredisé sé
Eksportit primi i Garancisé s¢ OeKB-sé rritet, pér shkak
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se: 1) vlerésimi i riskut tregtar t€ béré nga OeKB-ja né
lidhje me Iléshimin e Garancis€é sé¢ OeKB-s¢ ka
ndryshuar; ose ii) ndryshimet thelbésore né€ termat
kontraktualé t€ Marréveshjes s€¢ Kredisé s€ Eksportit
jané miratuar, Huamarrési rimburson Huadhénésin pér
kété rritje sipas kérkesés.

5. SHLYERJA

5.1 Shlyerja e detyrueshme

Huaja e papaguar né fund t€ Periudhés sé
Disponueshmérisé do t€ shlyhet nga Huamarrési né njé
numér t€ barabarté késtesh gjashtémujore shlyerjeje né
Datat e Shlyerjes s€ Detyrueshme, té€ pércaktuara né
shtojcén 3. Huadhénési, brenda 15 ditéve kalendarike
pas Datés s¢ Pranimit t¢ Pérkohshém, do té njoftojé
Huamarrésin pér listtn e Datave t€ Shlyerjes sé
Detyrueshme dhe shumat e kérkueshme né secilén prej
kétyre datave.

5.2. Parapagimi opsional

Huamarrési mund t€ parapaguajé Huan plotésisht ose
pjesérisht (nése pjesérisht, né shumén e pércaktuar né
shtojcén 3 ose shuméfishat integralé t€ saj) pas dhénies
s€ njé njoftimi me shkrim t€ paktén tridhjeté (30) dité
kalendarike para (ky njoftim é&sht€ i pakthyeshém) datés
s€ propozuar t€ parapagimit pér Huadhénésin né bazé t&
aprovimit t¢ OeKB-s¢ dhe pagesave t€ ¢do kostoje
ndérprerjeje t€ shkaktuar Huadhénésit. Cdo parapagesé
e tillé, nése behet gjaté Periudhés s€¢ Disponueshmérisé,
do té zvogélojé vlerén e Shumés s¢ Kredisé me njé vleré
té barabart€ me kété parapagesé. Cdo referencé ndaj
Shumés s€¢ Kredis€é né két€ Marréveshje mé pas
konsiderohet t€ jeté referencé ndaj shumés sé specifikuar
né shtojcén 3 dhe t€ reduktuar.

6. PAGESAT

6.1 Njoftimi i pagesés

Jo mé voné se 30 (tridhjeté) dit€ kalendarike para ¢do
Date t€ Pagesés sé Interesit ose, sipas rastit, Datés sé
Shlyerjes sé¢ Detyrueshme, Huadhénési do t€ njoftojé
Huamarrésin pér kéto shuma gé jané t€ kérkueshme pér t’u
paguar nga Huamarrési pér Huadhénésin né pérputhje me
dispozitat e késaj Marréveshjeje né lidhje me principalin,
interesin dhe tarifén e angazhimit, me kusht q¢ mosbérja e
njoftimit si mé sipér nuk e liron Huamarrésin nga detyrimi
i tij pér t€ kryer pagesat e kétyre shumave t€
lartpérmendura kur béhen t€ kérkueshme.

Njoftimi specifikon, gjithashtu, pér ¢do pagesé qé
duhet t€ béhet sipas késaj Marréveshjeje, shumén e sakté
dhe qéllimin e pages€s (pérvetésimin e shumave té
kérkueshme dhe t€ pagueshme, t€ njoftuara nga
Huadhénési) dhe Huamarrési bén pagesén né ményrén e
késhilluar dhe konfirmon zbatimin e fondeve me shkrim.
Huamarrési késhillon Huadhénésin me shkrim pér
géllimin e pagesés (pérvet€simi i fondeve) pér c¢do
shumé qé i paguhet Huadhénésit. Nése nuk merret
ndonjé informacion i till¢, zbatohet seksioni 6.6
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Nése njé shumé e caktuar debitohet dhe/ose
kreditohet né Llogariné e Huas dhe/ose ndonjé llogari
tjetér g€ mund t€ hapet né lidhje me két€ Marréveshje né
¢do kohé brenda pesémbédhjeté dit€ve kalendarike para
Datés sé Pagesés sé Interesit, interesi ose ¢do shumé
tjetér e kérkueshme né lidhje me kété Daté t€ Pagesés sé&
Interesit do t€ mbartet dhe do t€ béhet e kérkueshme dhe
e pagueshme Huadhénésit né Datén e ardhshme pasuese
t€ Pages€s s€ Interesit, pérkatésisht do t€ (né rastin e
shumave té€ kredituara) rillogaritet né Datén e ardhshme
pasuese t€ Pagesés s€ Interesit.

6.2 Ményra e pagesés

Né cdo Daté t€ Pagesés s€ Interesit, Daté té
Shlyerjes s€¢ Detyrueshme ose né c¢do daté tjetér té
kérkueshme pér pagesén e ¢do shume t€ kérkueshme
dhe t€ pagueshme sipas késaj Marréveshjeje, sipas rastit,
Huamarrési do té€ kryejé pagesén e shumave dhe
monedhés s€ kérkueshme né kété daté nga Huamarrési,
sipas késaj Marréveshjeje né Vjené, né vlerén dhe datén
e kérkueshme pérkatése.

T€ gjitha pagesat e shumave t€ kérkueshme sipas
késaj Marréveshjeje nga Huamarrési pér Huadhénésin
do t€ béhen né Vjené né euro lirisht t€ konvertueshme
dhe té transferueshme.

6.3 Heqja doré nga kompensimi ose kundérpadia

Huamarrési heq doré nga cdo e drejté kompensimi
ose kundérpadie q¢ mund t€ ket€¢ né lidhje me ¢do
shumé t€ detyrueshme kundrejt Huadhénésit sipas késaj
Marréveshjeje dhe bie dakord qé nuk do t&¢ mbajé
pagesé, pér cfarédolloj arsyeje, t€ ndonjé shume té
kérkueshme pér t’u paguar. Né vecanti, Huamarrési nuk
do té mbajé pagesa t€ shumave t€ detyrueshme pér
Huadhénésin sipas késaj Marréveshjeje mbi bazén e njé
padie, t€ drejté padie, t€ drejté t€ ligjshme ose kérkesé
kundér Eksportuesit t& Projektit ose furnizuesve té tjeré
né lidhje me Projektin.

6.4 Pagesat e lira nga mbajtja e taksave dhe detyrime
té tjera

T gjitha pagesat q¢ duhet té béhen nga Huamarrési
sipas késaj Marréveshjeje do té béhen pa kompensim ose
kundérpadi dhe do t& jené té lira dhe pa zbritje pér ose
né llogari t€ ¢do takse, tatimi, shume t€ zbritur ose té
mbajtur ose tarifa t€ tjera té tashme ose t€ ardhshme té
¢do lloj natyre t€ Republikés s€ Shqipéris€, nése
Huamarrésit nuk i kérkohet me ligj ta bé&jé két€ zbritje.
Nése kérkohet me ligj, shuma e kérkueshme nga
Huamarrési né lidhje me kété pagesé do té rritet né
masén e nevojshme pér t€ garantuar q€ pas késaj
zbritjeje t€ taksave, tatimeve, shumave té€ zbritura, t€
mbajtura ose tarifave t€ tjera, Huadhénési t€ marré né
datén e kérkuar pér két€ pagesé njé shumé neto t€
barabart¢ me shumén g€ do té kishte marré nése kjo
zbritje e taksave, tatimeve, shumave té zbritura, té
mbajtura ose tarifave t€ tjera nuk do t€ ishte kérkuar.
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Huamarrési do t’i jap€¢ menjéheré Huadhénésit fatura,
vértetime ose déshmi t€ tjera g€ provojné shumat (nése ka)
€ paguara ose t€ pagueshme né lidhje me ¢do shumé té
lartpérmendur t€ zbritur ose t€ mbajtur.

6.5 Kostot e rritura

Nése rezultati i:

i) njé¢ ndryshimi né, ose prezantimit t€ njé ligji,
rregulloreje ose kérkese rregullatore ose njé ndryshimi né
interpretimin ose zbatimin e tyre; ose

ii) pérmbushjes nga Huadhénési t€ c¢do udhézimi,
kérkese ose detyrimi (pavarésisht nése e ka fuqin€ e ligjit
apo jo) t€¢ ndonjé banke gendrore, autoriteti monetar,
rregullator ose autoriteti tjetér,

(duke pérfshiré, né cdo rast, pa kufizim, ato g€ lidhen
me pérshtatshmériné e kapitalit, likuiditetin, asetet rezervé
dhe depozitat e veganta), éshté:

a) té rris€é koston ose t€ vendos€ kosto shtes€¢ pér
Huadhénésin pér vénien ose ruajtjen né dispozicion té
angazhimit t€ tij ose ruajtjen ose financimin e huas; dhe/ose

b) t€ reduktojé shumén e pagueshme ose kthimin real
pér Huadhénésin sipas késaj Marréveshjeje; dhe/ose

c¢) t€ reduktojé normén e kthimit t¢ Huadhénésit mbi
kapitalin e tij t€ pérgjithshém pér shkak t€ njé ndryshimi né
ményrén né t€ cilén kérkohet pér t€ alokuar burimet e
kapitalit pér detyrimet e tij sipas késaj Marréveshjeje;
dhe/ose

d) t’i kérkojé Huadhénésit t€ kryejé njé pagesé ose té
hegé doré nga njé kthim mbi, ose t€ llogaritur ndaj ¢do
shume t€ arkétuar ose t€ arkétueshme nga ai sipas késaj
Marréveshjeje,

atéheré Huamarrési do t’i paguajé Huadhénésit sipas
kérkesés ¢do kosto t€ till€, ulje, pagesé ose hegje doré nga
njé fitim.

Cdo vértetim i Huadhénésit né€ lidhje me két€ kosto,
ulje, pagesé ose hegje doré nga njé fitim, né mungesé té
njé gabimi t€ dukshém, do t€ jet€ prové pérfundimtare dhe
detyruese pér Huamarrésin.

Pér qéllimet e késaj dispozite, Huadhénési, né
mirébesim, mund t€ alokojé ose shpérndajé kostot dhe/ose
humbjet mes aseteve dhe detyrimeve t€ tij (ose ndonjé
kategorie t€ tyre) mbi bazén q€ e konsideron té
pérshtatshme.

6.6 Pérvetésimi i pagesave

Té gjitha pagesat e marra nga Huadhénési prej
Huamarrésit sipas késaj Marréveshjeje (pérveg kur
Huadhénési ndryshon urdhrin e zbatimit) do t€ zbatohen
nga Huadhénési kundrejt pagesés sé& shumave té
kérkueshme sipas késaj Marréveshjeje né rendin e
méposhtém, dhe Huamarrési bie dakord pér zbatimin e
kétyre pagesave né két€ rend (dhe pér ¢do ndryshim t€ tyre
nga Huadhénési):

a) shumat e kérkueshme sipas seksionit 4.2 (Tarifa e
Menaxhimit dhe Shpenzimet);

b) shumat e kérkueshme sipas seksionit 4.3 (Primi i
Garancisé s¢ OeKB-s¢);

¢) shumat e kérkueshme sipas seksionit 4.1 (Tarifa e
Angazhimit);

d) shumat e
(Kamatévonesa);

e) shumat e prapambetura sipas seksionit 3.1 (Interesi);

f) shumat e prapambetura sipas seksionit 5.1 (Shlyerja e
Detyrueshme);

g) shumat e kérkueshme sipas seksionit 3.1 (Interesi);

f) shumat e kérkueshme sipas seksionit 5.1 (Shlyerja e
Detyrueshme);

i) shumat e kérkueshme sipas seksionit 5.2 (Parapagimi
Opsional).

Huadhénési do t€ informojé Huamarrésin né lidhje me
¢do aplikim t€ fondeve. Shumat e prapambetura shlyhen
para shumave t€ kérkueshme. Cdo udhézim pér té
kundértén dhéné Huamarrésit nuk merret né konsideraté.

Huamarrési njeh g€ né bazé t€ Garancis€é OeKB-ja ka
rezervuar kundrejt Huadhénésit t€ drejtén pér t€ ndryshuar
ndarjen e pagesave t€ pércaktuara mé sipér. Né njé rast té
tillé, Huadhénési do t€ informojé menjéheré Huamarrésin
me shkrim dhe Huamarrési do t€ pranojé caktimin e
OeKB-sé dhe do t& marré pérsipér té shlyejé Huan dhe ¢do
shumé tjetér t€ papaguar sipas késaj Marréveshjeje t€
njoftuar né at€ kohé (duke pérfshiré njé llogaritje té
hollésishme) nga Huadhénési pér Huamarrésin.

7. KUSHTET PARAPRAKE

Kjo Shumé Kredie do t€ vihet né dispozicion pér
Huamarrésin né datén (Data e Mbylljes) kur Huamarrési
njoftohet nga Huadhénési se kushtet e méposhtme jané
pérmbushur né formé dhe pérmbajtje t€ pranueshme pér
Huadhénésin:

i) Huadhénési do t€ kété marré:

a) njé kopje t€ Marréveshjes sé Blerjes, t€ pranueshme
né formé dhe pérmbajtje pé€r Huadhénésin s€¢ bashku me
njé vértetim nga Eksportuesi i Projektit n€ njé daté jo mé
voné se katérmbédhjeté dit€ kalendarike para Datés sé
Mbylljes, me efektin q¢ Marréveshja e Blerjes né formén e
paragitur Huadhénésit éshté né fuqi dhe efekt té ploté
(shtojca 6);

b) njé opinion t€ Ministrit t€ Drejtésisé t€ Republikés s¢
Shqipéris¢ t€ pranueshém pér Huadhénésin me até
pérmbajtje q¢ Huadhénési mund t€ kérkojé (sipas shtojcés
5), s¢ bashku me kopje té certifikuara t€ ¢do miratimi ose
autorizimi t€ pérmendur né két€ opinion;

¢) njé kopje t€ njé vendimi t€ Késhillit t&¢ Ministrave t&
Republikés sé Shqipérisé q¢ miraton két€¢ Marréveshje né
parim;

d) njé plotfuqi t€ l€shuar nga Kryeministri i Republikés
s€ Shqipéris€ qé autorizon njé person ose persona t€
caktuar pér t€ nénshkruar két€¢ Marréveshje dhe té gjitha
dokumentet dhe njoftimet e tjera g€ duhet t& nénshkruhen
dhe/ose dérgohen né lidhje me két€ Marréveshje;

kérkueshme sipas seksionit 3.3
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e) njé kopje origjinale t€ késaj Marréveshjeje té
nénshkruar rregullisht nga njé person ose disa persona té
autorizuar me plotfuqin€ e pérmendur né paragrafin “d”
meé sipér;

f) nénshkrimet ekzemplaré€ t€ personit ose personave té
autorizuar pér t€ nénshkruar t€ gjitha dokumentet dhe
njoftimet e tjera g€ duhet t’i jepen Huadhénésit sipas késaj
Marréveshjeje né emér t&¢ Huamarrésit;

g) njé emérim t€ njé agjenti procesi pér Huamarrésin né
Republikén e Austrisé pér Marréveshjen (shtojca 7);

h) ¢do dokument, prové ose autorizim tjet€r g€ mund t€
kérkojé Huadhénési pér t’i dhéné késaj Marréveshjeje dhe
transaksioneve t€ parashikuara né t€ njé marréveshje
ligjore, t€ vlefshme, detyruese dhe t€ zbatueshme.

ii) Huadhénési do té kété marré:

a) njé garanci té l&shuar nga OeKB-ja pér dhe né emér
t€ Republikés s€ Austris€, né pérputhje me aktin pér
promovimin e eksportit 1981, t& ndryshuar, termat dhe
kushtet e s€ cilés mund t€ pérmbushen nga Huadhénési;

b) njé marréveshje rifinancimi me OeKB-né pér Huan;

¢) njé marréveshje plot€suese me Eksportuesin e
Projektit dhe miratimin e késaj Marréveshjeje nga
autoritetet € Huadhénésit.

d) Cdo kusht shtes¢ (nése ka) té kérkuar né garanciné e
Republikés s¢ Austris€ t€ l€shuar nga OeKB-ja.

Me pérmbushjen e t€ gjitha kushteve t€ lartpérmendura,
Huadhénési do t€ njoftojé menjéheré Huamarrésin pér kété
géllim. Nése kéto kushte nuk do t€ jené pé&rmbushur
brenda Periudhés s€ Mbylljes, t€ pércaktuar né shtojcén 3
t€ késaj Marréveshjeje, pa cenuar detyrimin e Huamarrésit,
sipas seksionit 4.2, kjo Marréveshje nuk do t€ jeté mé
detyruese pér palét.

Secili prej kétyre dokumenteve dhe njoftimeve do té
jeté né gjuhén angleze ose gjermane. Nése nuk &shté né
gjuhén angleze ose gjermane, njé pérkthim i vértetuar né
gjuhén angleze i bashkélidhet dokumentit t€ lartpérmendur.

8.RASTET E MOSPLOTESIMIT TE DETYRIMEVE

8.1 Rastet e Mosplotésimit té¢ Detyrimeve

Secili prej rasteve t€ méposhtme pérbén njé Rast t&
Mosplotésimit t& Detyrimeve:

a) ka pamundési pagese nga Huamarrési, pér mé shumé
se kat€rmbédhjeté (14) dit€ kalendarike, t€ ndonjé
principali, interesi ose shume tjetér t€ kérkueshme né lidhje
me Huan; ose

b) Huamarrési éshté i paafté pér t€ pérmbushur ose pér
t€ respektuar si¢ duhet kushte ose angazhime né pérmbajtje
t€ késaj Marréveshjeje, té ndryshme nga pagesa e
principalit, interesit ose shuma t€ tjera pér njé periudhé
prej tridhjet¢ (30) dit€sh kalendarike nga data mé e
hershme né€ t€ cilén Huamarrési vihet né dijeni té
pamundésisé s€ pagesés dhe data né t€ cilén njoftimi me
shkrim pér két¢ pamundési g€ kérkon nga Huamarrési
rregullimin e késaj pamundésie, i ésht€ dhéné mé paré
Huamarrésit nga Huadhénési; ose
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¢) ¢do garanci ose angazhim, e béré nga Huamarrési né
lidhje me két€ Marréveshje, do t&€ rezultojé t€ keté gené e
pasakté n€ aspekte materiale n€ kohén kur éshté béré; ose

d) Huamarrési do t€ jeté né mosplotésim t€ pages€s ose
pérmbushjes s€ njé detyrimi né lidhje me parat€ e marra
hua, t€ ndryshme nga huaja (duke pérfshiré né ¢do rast njé
detyrim sipas njé garancie); ose

e) cdo autorizim, pélgim, regjistrim ose aprovim (zyrtar
apo tjetér) t€ kérkuara pér vlefshmérin€, zbatueshmériné
ose ligjshmériné e késaj Marréveshjeje ose Huaje, ose
ekzekutimi i t€ cilave éshté térhequr, ose pér ndonjé arsye
pushon s€ geni né fuqi dhe efekt té ploté; ose

f) Republika e Shqipéris€ shpall nj¢ moratorium té
pérgjithshém pér detyrimet e pagesés ndaj kreditoréve té
saj; ose

g) ¢do ngjarje qé ka, né diskrecionin e arsyeshém té
Huadhénésit, ndikim negativ material né€ aftésiné e
Huamarrésit pér t€ pérmbushur detyrimet e tij sipas késaj
Marréveshjeje; ose

h) garancia e Republikés s¢ Austrisé, e l€shuar nga
OeKB-ja ose ndonjé prej dispozitave t€ saj €sht€ anuluar,
ka pérfunduar ose ka pushuar s¢ geni né fugi dhe efekt, ose
ka pushuar s€ dhéni garanciné e synuar, ose béhet e
paligjshme, ose shpallet e pavlefshme pér arsye, raste ose
rrethana g€ mund t’i atribuohen sferés s¢ Huamarrésit.

8.2 Masat pér Rastet e Mosplotésimit t&¢ Detyrimeve

Nése ka ndodhur njé Rast i Mosplotésimit té
Detyrimeve dhe né ¢do kohé mé pas ndonjé ose t€ gjitha
prej masave t€é méposhtme g€ mund t€ merren nga
Huadhénési, do t€ jené t€ vazhdueshme:

a) Huadhénési, me ané t& njé njoftimi me shkrim
drejtuar Huamarrésit, mund t€ shpallé principalin dhe
interesin e shtuar né lidhje me Huan dhe t€ gjitha shumat e
tjera t€ pagueshme sipas késaj Marréveshjeje, si menjéheré
t€ kérkueshém dhe t€ pagueshém, pas sé cilit do t€ béhen
menjéheré t€ kérkueshém dhe t€ pagueshém, pa deklarim,
kérkes€, kundérshtim ose njoftim tjetér t€ ¢do 1loji;

b) Huadhénési, me ané€ t€ njé njoftimi me shkrim
drejtuar Huamarrésit, mund t€ shpallé t€¢ pérfunduar
Shumén e Kredis€, pas sé€ cilés detyrimi i Huadhénésit pér
t€ realizuar dhe pé€r t€ vazhduar Huan sipas késaj
Marréveshjeje do t€ pérfundojé menjéheré; dhe

¢) ¢do masé tjetér q¢ Huadhénési mund t€ vendos€ t&
marré, sipas diskrecionit té tij absolut.

Huamarrési bie dakord t’i paguajé Huadhénésit, sipas
kérkesés, t€ gjitha humbjet, shpenzimet e arsyeshme dhe
detyrimet € Huadhénési mund t€ ket€ si pasojé e
mosplotésimit t€ detyrimeve (duke pérfshiré, por pa u
kufizuar né€ ndonjé interes t€ paguar nga Huadhénési pér
huadhénésit e fondeve t€ marra hua nga ai pér t€ ruajtur
shuma té vonuara). Njé vértetim nga njé népunés i
autorizuar rregullisht i Huadhénésit, g€ pércakton
shumén e kétyre humbjeve, shpenzimet e arsyeshme dhe
detyrimet dhe bazén e llogaritjes s€ tyre, kur i paraqiten
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Huamarrésit (pérve¢ ndonjé gabimi t€ dukshém) do t€ jené
prova pérfundimtare t€ sasis€ sé¢ kétyre humbjeve,
shpenzimeve dhe detyrimeve, me kusht g€ ky vértetim té
mbéshtetet nga dokumente g€ japin t€ dhéna pér kéto
humbje, shpenzime dhe detyrime dhe kéto vértetime do té
mbéshteten nga dokumente t€ pérshtatshme.

Huamarrési, sapo t€ vihet n€ dijeni pér két€, do t’i japé
njoftim me shkrim Huadhénésit, pér:

a) ¢do Rast t€ Mosplotésimit t€ Detyrimeve; ose

b) ¢do kusht, ngjarje ose veprim q¢, me dhénien e
njoftimit ose kalimin e kohé€s ose t€ dyjave, ose
pérmbushjen e ndonjé kushti mund t€ conte ose pérbénte
njé rast t€ mosplotésimit t€ detyrimeve.

9. GARANCITE DHE ANGAZHIMET

9.1 Garancité

Me @éllim inkurajimin e Huadhénésit pér té lidhur kété
Marréveshje dhe pér t€ pérfituar dhe mbajtur Huan e
parashikuar né kété Marréveshje, Huamarrési jep garancité
e méposhtme né Datén e Pranimit:

a) Keé&shilli i Ministrave i Republikés s¢ Shqipérisé
autorizohet t€ veprojé n€ emér dhe pér Republikén e
Shqipérisé dhe t¢ vendosé Republikén e Shqipérisé para
detyrimit ligjor. Si pasojé, detyrimet e Huamarrésit sipas
késaj Marréveshjeje jané detyrime t€ pakufizuara dhe té
pakushtézuara t€ Republikés s€ Shqipéris€. Republika e
Shqipéris€ mund t€ paditet né emér t€ saj né lidhje me
detyrimet e Huamarrésit sipas késaj Marréveshjeje.

b) Huamarrési nuk €shté né mosplotésim t€ ndonjé prej
detyrimeve té tij t€ pagesés dhe nuk ka ndodhur ose nuk po
vazhdon asnjé Rast i Mosplotésimit t€ Detyrimeve; ose

¢) Huamarrési ka autoritetin pér t€ lidhur kété
Marréveshje dhe pér t€ marré hua sipas saj dhe pér t€
nénshkruar, dérguar dhe pérmbushur kété Marréveshje dhe
ka marré té€ gjitha masat e nevojshme pér t€ pranuar
kushtet dhe afatet e késaj Marréveshjeje dhe pér té
autorizuar nénshkrimin, dorézimin dhe pérmbushjen e
késaj Marréveshjeje, g€ pérbén detyrim ligjor, t& viefshém
dhe detyrues t¢ Huamarrésit, t&€ zbatueshém né pérputhje
me kushtet e saj; ose

d) nénshkrimi, dorézimi dhe pérmbushja e késaj
Marréveshjeje nuk do té shkelé dispozitat e ndonjé ligji ose
rregulloreje t€ zbatueshme pér Huamarrésin ose ndonjé
marréveshjeje, kontrate ose angazhimi tjetér né t€ cilén
Huamarrési €shté palé ose qé ésht€ detyruese pér té ose
asetet e tij; ose

e) t€ gjitha autorizimet, miratimet, regjistrimet ose
aprovimet (zyrtare ose té tjera) t€ nevojshme né lidhje me
nénshkrimin, dorézimin, pérmbushjen, vlefshmériné ose
zbatueshmérin€é e késaj Marréveshjeje jan€é marr€ ose
realizuar dhe jané né fuqi dhe efekt t€ ploté.

Garancité e paragitura mé sipér do té vazhdojné edhe
pas ekzekutimit t€ késaj Marréveshjeje dhe do té
konsiderohen t€ pérséritura né ¢cdo daté t€ Huamarrjes dhe
né ¢do Daté t€ Pagesés s¢ Interesit.

9.2 Angazhimet

Huamarrési merr pérsipér dhe angazhohet me dhe pér
Huadhénésin, si mé poshté:

a) T€ dhénat

Huamarrési do t€ marré masa:

1. qé: i) Blerési i Projektit t¢ mbajé t€¢ dhéna t&
mjaftueshme pér t€ identifikuar mallrat dhe shérbimet e
financuara nga Huaja; ii) Blerési i Projektit informon né
lidhje me pérdorimin e tyre né Projekt; dhe iii) Blerési i
Projektit regjistron progresin e Projektit, duke pérfshiré
koston e tij;

2. qé pérfagésuesit e Huadhénésit t€ Ilejohen t€
inspektojné Projektin, angazhimin e Blerésit t€ Projektit,
mallrat dhe shérbimet e dhéna sipas Marréveshjes sé
Blerjes dhe ¢do t€ dhéné dhe dokument tjetér;

3. pér t€ informuar Huadhénésin, ose t€ b&jé qé t’i
dérgohet Huadhénésit i gjithé informacioni q¢ Huadhénési
kérkon né lidhje me shpenzimet e Huas, Projektin dhe
mallrat dhe shérbimet e dhéna sipas Marréveshjes sé
Blerjes.

b) Njévlershméria dhe Pengu Negativ

Detyrimet e Huamarrésit sipas k&saj Marréveshjeje
klasifikohen t€ paktén pari passu dhe njélloj me t€ gjitha
detyrimet e tjera t€ papaguara, t€ pasiguruara dhe té
pavarura t€¢ Huamarrésit. Nga Data e Pranimit dhe pér sa
koh¢ g€ njé pjesé e Huas do t€ mbetet e papaguar,
Huamarrési nuk do t€ krijojé ose do t€ bjeré dakord pér té
krijuar ndonjé hipoteké, detyrim, peng, barré ose interes
tjetér garancie mbi té gjithé ose njé pjesé t€ aseteve té tij
pér t€ siguruar detyrime ose garanci t€ ndonjé detyrimi,
nése Huaja nuk sigurohet né ményré t€ barabart€ dhe
pérpjesétimore, t€ pranueshme pér Huadhénésin.

¢) Ndryshimi i Marréveshjes sé€ Blerjes

Huamarrési nuk do t€ béjé, lejojé ose miratojé ndonjé
amendim, ndryshim, modifikim ose pérfundim té
Marréveshjes sé Blerjes, pa pélqimin paraprak me shkrim
t€¢ Huadhénésit.

10. LIGJI RREGULLUES DHE MOSMARREVESHJET

a) Kjo Marréveshje rregullohet nga ligji i Republikés sé
Austrisé.

b) Té gjitha mosmarréveshjet g€ lindin mbi kété
Marréveshje, duke pérfshiré lidhjen e saj, vlefshmérin€ dhe
t€ drejtat dhe detyrimet e paléve sipas késaj Marréveshjeje,
zgjidhen pérfundimisht nga tre arbitra, sipas Rregullave té
Pajtimit dhe Arbitrazhit, né at€¢ koh€ né fuqi, € Dhomés
Ndérkombétare té Tregtisé né Paris.

¢) Vendi i arbitrazhit &ésht¢ Parisi. Gjuha g€ do t€
pérdoret né procedimet e arbitrazhit do t€ jeté anglishtja.

d) Vendimi i arbitrazhit pércakton pérgjegjésiné e
paléve pér kostot e shkaktuara nga palét.

e) Arbitrat do t€ bé&jné t€ gjitha pérpjekjet pér t€ kryer
procedimet dhe pér t€ pérgatitur vendimin e tyre, né
ményré g€ ta b&jné t€ zbatueshém sipas ligjit.
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f) Gjykimi pér vendimin mund t€ zhvillohet né ¢do
gjykaté g€ ka juridiksion ose né até gjykaté mund t€ béhet
kérkes€ pér njé pranim gjygésor t€ vendimit dhe urdhér
ekzekutimi, sipas rastit.

g) Nése Huadhénési merr masa ligjore (duke pérfshiré
pading, arbitrazhin, sekuestrimin, ekzekutimin ose masa t&
tjera zbatuese ose mbrojtése) kundér Huamarrésit né lidhje
me ndonjé c¢éshtje g€ lind sipas késaj Marréveshjeje,
Huamarrési heq dor€ nga ¢do e drejt€ imuniteti g¢ mund té
ket Huamarrési. Pavarésisht sa mé sipér, Huamarrési nuk
heq dor€ nga imuniteti né lidhje me: i) pronat e tij t€ misionit
diplomatik ose konsullor t€ Republikés s€¢ Shqipéris€; ii)
pronén e njé karakteri ushtarak dhe nén kontrollin e njé
autoriteti ushtarak apo agjencie t€ mbrojtjes; iii) pronén qé
ndodhet né Republikén e Shqipérisé dhe €shté e dedikuar pér
pérdorim publik ose geveritar.

h) Huamarrési do t€ caktoj¢ Ambasadén e Republikés
s¢ Shqipérisé si agjentin e tij t€ procesit né¢ Vjené (shtojca
7.

11. TE PERGJITHSHME

11.1 Njoftimet

Té gjitha njoftimet, shkresat, kérkesat dhe komunikimet
e tjera do t€ jené té vlefshme né rast njoftimi me shkrim
me letér rekomande kur merret, ose né rast t€ njoftimit me
faks, kur merret nga pala pér t€ cilén ky njoftim, kjo
shkresé, kérkesé ose komunikim tjetér kérkohet ose lejohet
t€ jepet ose béhet sipas késaj Marréveshjeje, drejtuar
Huamarrésit ose Huadhénésit, pérkatésisht né adresat e
tyre té pércaktuara né shtojcén 1, ose né njé adresé tjetér
g€ njéri prej tyre mund t€ caktojé¢ mé pas me shkrim pér
tjetrin né pérputhje me seksionin 11.1.

11.2 Titujt pérshkrues

Titujt né kété Marréveshje jané vetém pér lehtési
reference dhe nuk pérkufizojné apo kufizojné dispozitat e
saj.

11.3 Hegqja doré, Mjetet Mbrojtése Kumulative

Asnjé pamundési ose vonesé nga ana e Huadhénésit né
ushtrimin e njé t€ drejte, kompetence ose privilegji sipas
késaj Marréveshjeje dhe asnjé moment mirékuptimi
ndérmjet Huamarrésit dhe Huadhénésit nuk do t€ operojé si
hegje doré nga to; njé ushtrim i vetém ose i pjesshém i njé
t€ drejte, kompetence ose privilegji, sipas késaj
Marréveshjeje, nuk do t€ pérjashtojé njé ushtrim tjetér ose
t€ métejshém t€ tyre ose ushtrimin e njé € drejte,
kompetence ose privilegji tjetér. T€ drejtat dhe mijetet
ligjore, t€ parashikuara shprehimisht né két€ marréveshje,
jané kumulative dhe nuk jané ekskluzive pér ndonjé té
drejté ose mjet ligjor g¢ Huadhénési do t€ kishte né rast té
kundért. Asnjé njoftim ose kérkesé ndaj Huamarrésit nuk
autorizon Huamarrésin né ndonjé rast pér njoftim ose
kérkesé tjetér ose t€ métejshme né lidhje me t€ njéjtat
rrethana ose nuk pérbén heqje doré nga t€ drejtat e
Huadhénésit pér ndonjé veprim tjetér ose t€ métejshém
né lidhje me kéto rrethana pa njoftim ose kérkesé.
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11.4 Pavlefshméria e pjesshme

Nése ndonjé prej dispozitave t€ késaj Marréveshjeje
c¢cmohet nga njé gjykat€ ose organ tjetér kompetent
gjyqgésor, si e pazbatueshme, vlefshméria, ligjshméria dhe
zbatueshméria e dispozitave t€ tjera t€ saj nuk do t€ cenohet
ose démtohet dhe palét do t€ béjné € gjitha pérpjekjet pér
t€ rishikuar dispozitén e pavlefshme, né ményré gé ta b&jné
t€ zbatueshme né pajtim me géllimin e shprehur né t€.

11.5 Transferimi

Huamarrési nuk mund t€ caktojé ose transferojé té
gjitha ose nj€ pjesé t€ t€ drejtave dhe detyrimeve t€ tij sipas
késaj Marréveshjeje, pa pélqimin paraprak me shkrim té
Huadhénésit.

Huadhénési mund té transferojé t€ drejtat dhe detyrimet
e tij sipas késaj Marréveshjeje: i) pa pélgimin e
Huamarrésit, nése pérfituesi €shté OeKB-ja ose (né rast
vetem t€ Mosplotésimit t€ Detyrimeve) ¢do banké€ ose
institucion tjetér financiar; dhe ii) me p€lqimin paraprak
me shkrim t¢ Huamarrésit, g¢ nuk do t€ ndalohet né
ményré t€ paarsyeshme, te ndonjé pérfitues tjetér.

11.6 Konfidencialiteti

Me ané t€ késaj Marréveshjeje, Huamarrési bie dakord
gé Huadhénési t€ ket€ t€ drejtén pér t€ paraqitur né njé
ményré g€ éshté e zakonshme nga bankat, t& gjithé
informacionin g€ ai merr né lidhje me két€ Marréveshje
ose marrédhénien e tij t€ punés me Huamarrésin,
vecanérisht né interes t€ njé mbrojtjeje t€ arsyeshme té
kreditoréve, pér bankat, institucionet e pérbashkéta té
bankave ose organizatat e pérzgjedhura pér mbrojtjen e
kreditoréve.

Me ané t€ késaj Marréveshjeje, Huamarrési bie mé tej
dakord gqé Huadhénési t€ keté té drejtén pér t€ dhéné
informacion & rezulton nga kjo Marréveshje ose nga
marrédhénia e punés s¢ Huadhénésit me Huamarrésin pér
personat ose shogérité e méposhtme:

a) ¢do anétar t€ grupit t€ shogérive t€ Huadhénésit;

b) njé pérfitues i mundshém qé i transferohen t€ drejtat
ose njé personi apo shogérie g¢ mund té propozojé hyrjen
né marrédhénie kontraktuale me Huadhénésin né lidhje me
két€ Marréveshje;

¢) OeKB-né dhe Republikén e Austris¢; dhe

d) ¢do person, autoritet ose subjekt tjetér, pér t€ cilin
Huadhénésit i kérkohet t€ japé kété informacion sipas
ndonjé ligji ose urdhri gjykate ose organi tjetér gjygésor,
ose organi rregullator, udhézimet e té cilit duhet té
pérmbushen nga Huadhénési.

11.7 Ndryshimet e Marréveshjes

Kjo Marréveshje nuk mund t€ modifikohet ose té
ndryshohet pérve¢ se me instrumente me shkrim.

12. HYRJA NE FUQI

Kjo Marréveshje do té hyjé né fuqi me nénshkrimin
nga palét dhe miratimin nga Parlamenti i Republikés s¢
Shqipérisé dhe botimin né gazetén zyrtare shqiptare t€
quajtur Fletore Zyrtare.
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Né déshmi té€ késaj, palét kané né€nshkruar kété
Marréveshje né datén e shkruar mé paré mé sipér né dy
kopje origjinale né gjuhén angleze dhe versioni né
gjuhén angleze do t€ jet€ detyrues dhe do t€ keté
pérparési mbi t€ gjitha pérkthimet.

KESHILLI 1 MINISTRAVE 1 REPUBLIKES SE
SHQIPERISE

qé vepron né emér t&¢ REPUBLIKES SE SHQIPERISE
dhe pérfagésuar nga MINISTRIA E FINANCAVE

(Vulg:)

SHTOJCA 1
PALET

Huamarrési:

Emri: Késhilli i Ministrave i Republikés s¢ Shqipérisé,
gé vepron né¢ emér t€ Republikés s¢ Shqipérisé dhe qé
pérfagésohet nga Ministria e Financave)

Departamenti: Ministria e Financave
Adresa:Bul. “Déshmorét e Kombit”, nr. 1
Tirané/Shqipéri

Tel. (355 4) 222 84 05

Fax: (3554) 2228494

Ng vémendje t&:
Huadhénési
Emri: UNICREDIT BANK AUSTRIA AG

Znj. Mimoza Loli

Adresa: Schottengasse 6-8
1010 Vienna, Austria

Department: 8243 Export Finance
Telephone: + 43 50505 - 56326

Fax: + 43 50505 - 56934
Né vémendje té: Mr. Gerd Rose

SHTOICA 2
PROJEKTI

Projekti:

Dhénia e pajisjeve dhe e shérbimeve pér Projektin
Mbarékombétar t€ Radioterapisé t€ Qendrés Spitalore
Universitare “Néné Tereza”, né Tirané, me njé vleré té
pérgjithshme projekti prej 2.000.000 eurosh.

Eksportues i Projektit:

Philips Austria GmbH Triester Strafie 64 A1100 Wien
Austria

Blerési i Projektit:

Ministria e Shéndetésisé e Republikés s& Shqipérisé

Bulevardi “Bajram Curri”, nr. 1

Tirané

Shqipéri

Marréveshja e Blerjes:

Kontrat¢ Blerjeje pér Projektin Mbarékombétar €
Radioterapis€é, Qendra Spitalore Universitare “Néné

Tereza”, Tirané, Shqipéri; nr. TA-ALB-12, dat€¢ 20
dhjetor 2012, ndérmjet Ministris€ s& Shéndetésisé sé
Republikés s€ Shqipéris€ si blerés dhe Philips Austria
GmbH si shités.

SHTOICA 3

1. Shuma e Kredisé (seksioni 2.2)

Njé shumé g€ nuk kalon 2.000.000 euro (dy milioné
euro).

2. Periudha e Disponueshmérisé (seksioni 2.2)

Periudha qé fillon nga dhe duke pérfshiré Datén e
Mbylljes (si¢ pércaktohet né seksionin 7), deri né duke
pérfshiré ditén g€ bie 9 muaj pas Datés s€ Mbylljes, ose
ni¢ dat€ € mévonshme sipas specifikimit té
herépashershém t€ Huamarrésit.

3. Interesi (seksioni 3.1)

0 (zero) pér qind né vit

4. Kamatévonesa (seksioni 3.3)

3 muaj EURIBOR plus njé marzh prej 2% p.a.

5. Tarifa e angazhimit (seksioni 4.1)

0,5% p.a. (zero piké pesé pér qind né vit)

6. Tarifa e menaxhimit (seksioni 4.2)

0,5% (zero piké pes€ pér gind) e pandryshueshme ndaj
Shumés sé¢ Kredisé

7. Primi i Garancisé (seksioni 4.3)

i) Primi i Garancisé s¢ OeKB-s€ gé paguhet né fillim

EURO 20,000 (vetém treguese).

Shuma pérfundimtare do té€ pércaktohet nga OeKB-ja
me léshimin e Garancis€ s¢ OeKB-s€. N€ rast se shuma
pérfundimtare ndryshon nga shuma e treguar, Huamarrési
do t€ paguajé diferencén (nése ka) brenda 30 ditéve
kalendarike pasi t€ jeté njoftuar pér kété nga Huadhénési.

ii) Primi i Garancis€ s¢ OeKB-sé i pagueshém si Marzh

1.0% (njé pér qind) né vit (vetém treguese).

Sipas OeKB-s¢ norma e mésipérme mbéshtetet nga njé
grant shtes¢ q& &shté aférsisht 146.666,67 euro nga
Ministria Federale Austriake e Financave. Norma
pérfundimtare dhe granti, nése ka, do t€ pércaktohen nga
OeKB-ja me Iéshimin e garancis€ origjinale.

8. Tarifa e administrimit e OeKB-sé 1.440 euro né
lidhje me Sigurimin e Kredis€ s¢ Eksportit.

9. Datat e Detyrueshme t& Shlyerjes (seksioni 5.1)

Shlyerja duhet t€ béhet deri né 19 késte t€ barabarta
gjashtémujore t€ njépasnjéshme, ku i pari &ésht€ i
kérkueshém 60 muaj pas Datés s€¢ Pérkohshme t€
Pranimit, né ¢do rast jo mé voné se 31 maj 2018.

10. Shuma e Parapagimit Opsional (seksioni 5.2)

250.000 euro

11. Periudha e Mbylljes (seksioni 7)

Njé periudhé gé fillon né Datén e Pranimit dhe jo mé
voné se deri 60 (gjashtédhjeté) dité kalendarike pas
Datés s€ Pranimit.
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SHTOICA 4
PROCEDURA E PAGESES

Huamarrési autorizon Huadhénésin né ményré té
parevokueshme qé t€ paguajé Eksportuesin e Projektit
deri né maksimumin e pérgjithshém t€ Shumés sé
Kredisé, t€ pérmendur né shtojcén 3, kundrejt paraqitjes
s€ dokumenteve t€ méposhtme prané Huadhénésit:

a) Né rastin e parapagimit (15% t€ c¢mimit té
pérgjithshém t€ kontrat€s sipas Marréveshjes sé Blerjes
qé éshté 300.000 euro):

1) Fatura tregtare e Eksportuesit t€ Projektit (3 kopje
origjinale dhe 7 kopje);

ii) Kopje t€ detyrimit t€ performancés t€ 1€shuar nga
njé banké austriake né€ njé shumé prej 5% t€ cmimit té
ploté té kontratés sipas Marréveshjes sé Blerjes;

iii) Kopje té garancisé s€ parapagimit e léshuar nga
njé bankés austriake né njé shumé prej 10% t€ cmimit t&
ploté té kontratés sipas Marréveshjes s€ Blerjes.

b) NE rastin e pagesé€s kundrejt dorézimit (80% t&
cmimit t& pérgjithshém t€ kontratés sipas Kontratés sé€
Blerjes g€ €shté 1.600.000 euro):

i) Fatura tregtare e Eksportuesit t€ Projektit 3 (tri)
kopje origjinale dhe 3 (tri) kopje;

ii) Certifikata e sigurimit n€ 1 (njé) kopje origjinale
dhe 3 (tri) kopje;

iii) listé paketimi né 1 (njé) kopje origjinale dhe 6
(katér) kopje;

v)....

aa) International Truck-Waybill (CMR) né 3 (tri)
kopje origjinale dhe 3 (tri) kopje; ose

bb) “On Board” ocean bill of lading ose FIATA
combined transportation bill of lading né 3 (tri) kopje
origjinale dhe 3 (tri) t€ sigluara qé tregojné Blerésin e
Projektit si palé njoftuese; ose

cc) Airway Bill né 1 (njé) kopje origjinale dhe 3 (tri)
kopje,

ku secila prej tyre pércakton portin/aeroportin e
destinacionit né Shqipéri, transportin e parapaguar dhe
numrin e kontratés TA-ALB-12;

¢) NEé rastin e pagimit pérfundimtar (5% t€ ¢cmimit té
pérgjithshém t€ kontrat€s sipas Marréveshjes sé Blerjes
qé éshté 100.000 euro):

i) Fatura tregtare e Eksportuesit t€ Projektit 3 (tri)
kopje origjinale dhe 3 (tri) kopje;

Certifikata e Pranimit té Pérkohshém né 3 (tri)
kopje;

Huadhénési ka té drejt€ té mbéshtetet né cdo
dokument g€ besohet prej tyre qé €shté i vérteté dhe i
sakté¢ dhe té jeté nénshkruar ose dérguar nga personi i
duhur. Huadhénési nuk merr pérgjegjési apo detyrim
pér formén, mjaftueshméring, saktésing€, vértetésing,
falsifikimin ose efektin ligjor t€ njé dokumenti(eve), ose
pér kushtet e pérgjithshme dhe/ose t€ vecanta té
parashikuar né dokument(e) ose t€¢ vendosura né€ to; ai
700

nuk merr pérgjegjési ose detyrim as pér pérshkrimin,
sasiné, peshén, cilésiné, gjendjen, paketimin, dorézimin,
vlerén ose ekzistencén e mallrave ose shérbimeve té
pérfagésuara nga njé dokument(e), apo pér mirébesimin
e veprimeve dhe/ose mosveprimeve, paaftésiné paguese,
pérmbushjen ose gjendjen nga dérguesit, transportuesit,
paragqitésit, marrésit ose siguruesit e mallrave dhe asnjé
person tjetér té tillé.

Dérgimet e pjesshme dhe paraqitja e pjesshme e
dokumenteve lejohet.

Huadhénési i jep Huamarrésit njé njoftim me shkrim
pasi t€ jeté kryer njé¢ Huamarrje ndaj Eksportuesit té
Projektit.

Pas kryerjes s€¢ nj¢ Huamarrjeje pér Eksportuesin e
Projektit, Huadhéné€si do t€ dérgojé dokumentet
pérkatése Huamarrésit, né vémendje t€: Znj. Mimoza
Loli, adresa: Ministria e Financave, Bul. “Déshmorét e
Kombit”, nr. 1, Tirané, Shqipéri, me shérbim té vecanté
korrieri.

SHTOJCA 5
MENDIMI LIGIOR
(Ekzemplar)
Nga: Ministri i Drejt€sisé i Republikés s¢ Shqipérisé:
Drejtuar: UniCredit Bank Austria AG
Daté ...........
Ung, .o, , duke vepruar né

zotésin€é time si ministér i Drejté€sis€ i Republikés sé
Shqipéris€, i referohem marréveshjes s€ kredis€ sé
eksportit pér njé hua t€ but€ nr. 232,653 pér njé shumé
prej 2.000.000 eurosh (Marréveshja), daté 15 mars 2013
dhe e lidhur ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave t&¢ Republikés
s€ Shqipéris€é, duke vepruar né¢ emér t€ Republikés sé
Shqipérisé (pérfagésuar nga Ministria e Financave) si
Huamarrés (Huamarrés” dhe UniCredit Bank Austria AG
si Huadhénési (Huadhénés). Uné nuk shpreh asnjé mendim
né lidhje me ligjet e ndonjé juridiksioni pérvegse té
Republikés s€ Shqipérisé.

Uné kam shqyrtuar njé kopje t€ nénshkruar té
Marréveshjes dhe ato dokumente t€ tjera qé i kam
konsideruar t€ nevojshme dhe t€ duhura pér t’i shqyrtuar,
me géllim g€ t€ jap két€ mendim. Termat e pérkufizuar né
Marréveshje kané t€ njéjtin  kuptim, pérve¢ kur
pérkufizohen ndryshe.

Bazuar sa mé sipér, uné jam i mendimit gé:

a) Késhilli i Ministrave i Republikés s& Shqipérisé éshté
i autorizuar t€ veprojé né emér dhe pér llogari t€
Republikés s¢ Shqipérisé dhe t€¢ vendosé detyrim ligjor
ndaj Republikés s€ Shqipéris€. Si pasojé, detyrimet e
Huamarrésit sipas késaj Marré€veshjeje jané detyrime té
pakufizuara dhe t€ pakushtézuara t€ Republikés sé
Shqipérisé. Ndaj Republikés s¢ Shqipérisé mund t&€ ngrihet
padi né emrin e saj né lidhje me detyrimet e Huamarrésit
sipas késaj Marréveshjeje;
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b) Ministria e Financave autorizohet t€ veprojé né emér
t€¢ Huamarrésit dhe t€ vendosé¢ detyrim ligjor ndaj
Huamarrésit. Si pasojé, t€ gjitha detyrimet sipas késaj
Marréveshjeje jané detyrime t€ vlefshme, ligjérisht
detyruese dhe t€ zbatueshme t€¢ Huamarrésit. Huamarrési
ka autoritet t€ ngrejé padi dhe t€ paditet né emrin e tij;

¢) Huamarrési  gé€zon  autoritetin  pér  té
lidhur/nénshkruar dhe realizuar Marréveshjen. Huamarrési
ka marré t€ gjitha masat e nevojshme (geveritare dhe té
tjera) pér t€ autorizuar nénshkrimin e Marréveshjes sipas
kushteve dhe afateve t€ parashikuara né t€, si dhe
ekzekutimin, shpalljen dhe realizimin e Marréveshjes;

d) Marréveshja €sht€ nénshkruar nga z. né cilésiné e tij
si ministér i Financave i Republikés s¢ Shqipéris¢;

€) Marréveshja e nénshkruar nga ministri i Financave
né¢ emér t€ Huamarr€sit pérbén detyrime ligjore, té
vlefshme dhe detyruese pér Huamarrésin, t€ zbatueshme né
gjykatat e Republikés s€¢ Shqipérisé né pérputhje me termat
€ saj;

) Personi ose personat q¢ nénshkruajné Marréveshjen,
té cilét nénshkruajné apo vértetojné ¢do dokument tjetér né
lidhje me Marréveshjen, kan€ fuqi dhe autoritet té ploté pér
t€ vepruar késhtu né emér t€ Huamarrésit;

g) Neénshkrimi dhe realizimi i Marréveshjes dhe
transaksionet e parashikuara né lidhje me t€ nuk jané né
kundérshtim me: i) ligjet, rregulloret ose urdhrat zyrtaré
apo gjyqgésoré; ii) traktatet, marréveshjet ose dokumente
apo instrumente t€ tjera né té cilét Huamarrési dhe/ose
Republika e Shqipérisé jané palé ose g€ jané detyruese mbi
t€ apo mbi asetet e saj pérkatése;

h) Té gjitha autorizimet, aprovimet (p€rfshiré, nése
ésht¢ e nevojshme, aprovimet e shkémbimeve t&
kontrollit), miratimet, lejet, pérjashtimet, t& dhénat,
regjistrimet, noterizimet dhe kérkesat e tjera t€ autoriteteve
dhe institucioneve qeveritare, gjyqésore dhe publike t&
nevojshme ose t€ rekomandueshme né€ lidhje me
ekzekutimin, zbatimin, vlefshmériné dhe realizimin e
Marréveshjes apo cdo pagesé t€ realizuar sipas saj, jané
léshuar dhe jané€ né fuqi dhe efekt t€ ploté dhe Huamarrési
gézon autoritetin e ploté€ pér t€ kryer t€ gjitha pagesat sipas
Marréveshjes né euro (euro);

i) T€ gjitha shumat e pagueshme nga Huamarrési sipas
Marréveshjes mund t€ béhen té lira dhe pa zbritje pér ose
pér sa u pérket ¢do tarife, takse, zbritjeje apo detyrimi, nga
Republika e Shqipéris€, c¢do autoriteti tatimor apo
nénndarjeje politike. N€ rast t€ njé ndalimi/zbritjeje pér sa i
pérket pagesave té interesit sipas Marréveshjes, detyrimi i
Huamarrésit pér t€ paguar shuma shtes€ sipas paragrafit
6.4 mbetet i vlefshém dhe i zbatueshém;

j) Kjo Marréveshje éshté ratifikuar nga Kuvendi i
Republikés sé Shqipéris€ dhe ésht€ botuar né gazetén
zyrtare shqiptare, g€ quhet Fletore Zyrtare dhe nuk éshté
e nevojshme ose e késhillueshme té€ sigurohet ligjshmeéria,
vlefshméria, zbatueshméria ose pranueshméria si déshmi

t€ Marréveshjes, né ményré q€ t€ arkivohet apo
regjistrohet prané njé autoriteti tjetér qeveritar ose
agjencie né Republikén e Shqipérisé;

k) Zgjedhja e ligjit t€ Republikés s€ Austrisé pér té
rregulluar Marréveshjen €shté njé zgjedhje e vlefshme e
ligjit dhe do t€ njihet dhe zbatohet né cdo gjykaté té
Republikés s€ Shqipérisé;

1) Huamarrési i nénshtrohet ligjit civil né lidhje me
detyrimet e tij sipas Marréveshjes. Hyrja né fuqi dhe
pérmbushja e Marréveshjes nga Huamarrési pérbén
veprim juridik, privat dhe tregtar. Hegja doré nga
imuniteti né seksionin 10 (g) t€¢ Marréveshjes éshté e
vlefshme dhe detyruese pér Huamarrésin;

m) Nuk €shté e nevojshme sipas ligjit t&¢ Republikés sé
Shqipérisé: i) me géllim g€ t’i mundésohet Huadhénésit té
zbatojé t€ drejtat e tij pérkatése sipas Marréveshjes; ose
ii) pér shkak t€ nénshkrimit, shpalljes, pérmbushjes dhe
ekzekutimit t€ Marréveshjes, q€é Huadhénési t&
licencohet, t€ kualifikohet ose t’i jepet e drejta pér té
kryer veprimtari biznesi né¢ Republikén e Shqipérisé;

n) Huadhénési as €shté, as do té jeté rezident, banues,
as nuk do t€ kryejé veprimtari biznesi apo t’u nénshtrohet
tatimeve né Republikén e Shqipérisé pér shkak vet€m té
nénshkrimit, shpalljes, pérmbushjes dhe ekzekutimit té
Marréveshjes;

m) Dispozitat e seksionit 10 t&¢ Marréveshjes jané t€
ligishme, t€ vlefshme dhe detyruese sipas ligjit té
Republikés sé Shqipérisé;

n) Gijykatat e Republikés s¢ Shqipéris€ do t€ njohin
¢do vendim dhe/ose vendim arbitrazhi né lidhje me
Marréveshjen si té vlefshém dhe pérfundimtar, dhe do t’i
zbatojné kéto vendime gjyqé€sore dhe/ose vendime
arbitrazhi;

0) Njé vendim i pércaktuar né euro (euro) do té njihet
dhe do t& zbatohet né Republikén e Shqipérisé;

p) Sipas njohurive t€ mia, nuk ekziston asnjé
procedim gjyqésor, arbitrazhi apo administrativ aktual
apo i mbetur pezull ose, g€ sipas informacionit toné, do té
kryhej ndaj Huamarrésit, q¢ do té kishte rezultuar ose
mund t€ rezultonte né njé ndryshim t€ pafavorshém
material né gjendjen financiare apo Kkorporative té
Huamarrésit;

r) Marréveshja dhe t€ gjitha dokumentet e tjera nuk
pérmbajné ndonjé dispozit¢ g€ do té konsiderohet e
pazbatueshme sipas ligjit t€ Republikés sé Shqipérisé;

s) Detyrimet ¢ Huamarrésit sipas Marréveshjes do té
renditen n€ ¢do kohé t€ barasvlershme me t€ gjitha
detyrimet e tjera t&¢ Huamarrésit, pérveg atyre detyrimeve
t€ parashikuara si t¢ detyrueshme me ligj.

Ky opinion ligjor jepet vetém né interes té
Huadhénésit dhe nuk mund t’u béhet i ditur personave té
tjeré.

Singerisht juaji
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_ SHTOICA 6 ) )
KONFIRMIM QE MARREVESHJA E BLERJES ESHTE
NE FUQI DHE EFEKT TE PLOTE

(Huadhénési)

Lénda: Marréveshja e kredisé sé eksportit pér njé¢ hua
t€ buté nr. 232,653 pér njé shumé prej 2.000.000 eurosh
(Marréveshja e Kredisé s€ Eksportit), daté¢ 15 mars 2013
dhe e lidhur ndérmjet Késhillit t€ Ministrave t€ Republikés
s€¢ Shqipé€ris€é, duke vepruar né¢ emér t€ Republikés s€
Shqipérisé (pérfagésuar nga Ministria e Financave) si
Huamarrés (Huamarrés) dhe UniCredit Bank Austria AG
si huadhénés (Huadhénés).

T€ dashur zotérinj,

Ne konfirmojmé qé¢ Kontrata e Blerjes pér Projektin
Mbarékombétar t€ Radioterapis€, Qendra Universitare
Spitalore “Néné Tereza”, Tirané, Shqipéri; nr. TA-ALB-
12, dat¢ 20 dhjetor 2012, ndérmjet Ministris€ sé
Shéndetésis€ s¢ Republikés s¢ Shqipérisé si blerés dhe
Philips Austria GmbH si shités ka hyré né€ fugi mé
N ) duke iu nénshtruar vetém
efektivitetit t&¢ Marréveshjes sé€ Kredis€ s€ Eksportit.

Vieng, ..........

(Eksportues i Projektit)

SHTOJCA 7
PRANIMI I EMERIMIT TE AGJENTIT TE PROCESIT

(Huadhénési)

Lénda: Marréveshja e kredis€ s€ eksportit pér njé hua
t€ buté nr. 232,653 pér njé¢ shumé prej 2.000.000 eurosh
(Marréveshja e Kredisé s& Eksportit), daté 15 mars 2013
dhe e lidhur ndérmjet Késhillit t€ Ministrave t€ Republikés
s€¢ Shqipé€ris€é, duke vepruar né emér t€ Republikés s€
Shqipérisé (pérfagésuar nga Ministria e Financave) si
Huamarrés (Huamarrés) dhe UniCredit Bank Austria AG
si huadhénés (Huadhénés).

T& dashur zotérinj,

Si Ambasador i Republikés s€ Shqipéris€ né Vjené,
Republika e Austris€, pranoj, né emér dhe pér llogari té
Ministris€¢ sé¢ Financave t€ Republikés sé Shqipérisé,
emérimin si agjent i autorizuar i Huamarrésit pér té
shérbyer si agjent i procesit sipas dhe né lidhje me
Marréveshjen e Kredis€ s¢ Eksportit.

Adresa ime né Vjené €shté:

Nése do t€ ket€ ndryshime né adresén time, uné do t’ju
njoftoj me shkrim pa vonesg.

Gjithé t€ mirat

Ambasada e Republikés s¢ Shqipérisé né Austri
vendi, data.............
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LIGJ
Nr. 15/2014

PER RATIFIKIMIN E DOKUMENTIT TE
NDRYSHIMIT NR. 1 TE MARREVESHJES SE
KREDISE PER EKSPORT NDERMJET KESHILLIT
TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE
SHQIPERISE, QE VEPRON NE EMER TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE E PERFAQESOHET
NGA MINISTRIA E FINANCAVE, DHE
UNICREDIT BANK AUSTRIA AG, PER
FINANCIMIN E PROJEKTIT MBAREKOMBETAR
TE RADIOTERAPISE

N€ mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika
1, t& Kushtetutés, me propozimin e Késhillit t€ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet dokumenti i ndryshimit nr. 1 i marréveshjes
s¢ kredis€ pér eksport ndérmjet Késhillit t¢ Ministrave t&€
Republikés s€ Shqipéris€, g€ vepron né emér t€ Republikés
s¢ Shqipérisé e pérfagésohet nga Ministria e Financave,
dhe UniCredit Bank Austria AG, pér financimin e projektit
mbarékombétar t€ radioterapisé.

Neni 2

Ky ligi hyn né fuqi 15 dit¢ pas botimit né¢ Fletoren
Zyrtare.

Miratuar né datén 20.2.2014

Shpallur me dekretin nr. 8510, daté 6.3.2014 té
Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Bujar Nishani

UniCredit
Corporate and Investment Banking

LETER PRANIMI
Ne kemi marré nga ju ofertén e méposhtme:
UniCredit Bank Austria AG
8243/Export Finance
Gerd E. ROSE
Schottengasse 6-8
A-1010 Vienna
Tel. +43 (0) 505 05 /50326
Faks. +43 (0) 505 05 /56943
E-mail: gerd.rose@unicreditgroup.at
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Késhillit té Ministrave té Republikés sé Shqipérisé,
qé vepron né emér té Republikés s¢ Shqipérisé

Ministrisé sé Financave

Z. Ridvan Bode

Ministér i Financave

Bul. “Déshmorét e Kombit”, nr. 1

Pér dijeni:
Né vémendje té:

Tirané
SHQIPERI
Me DHL Ref. Toné: Ref. Tuaj
25 maj 2013

Lénda: Huaja e Buté pér Marréveshjen e Kredisé sé
Eksportit nr. 232.653 pér njé shumé prej 2, 000 000
eurosh, t€ datés 25 prill 2013 né lidhje me financimin e
Projektit t&¢ Radioterapisé Pan-Kombétare

Ndryshimi nr. 1

Té nderuar zotérinj,

Banka dhe Huamarrési kané lidhur mé 25 prill 2013
Marréveshjen e Kredis€ né shumén prej 2,000.000,00
eurosh pér financimin e Projektit t¢ Radioterapis€ Pan-
Kombétare.

Ne kemi kénagésiné t’ju informojmé se termat dhe
kushtet e méposhtme mé térheqése do t€ zbatohen pér
Marréveshjen e mésipérme t€ Kredis€. Késhtu,
modifikimet e méposhtme, t€ specifikuara né kété
ndryshim nr. 1, béhen pjesé pérbérése e Huas s¢ Buté pér
Marréveshjen e Kredisé sé Eksportit nr. 232.653 pér njé
shumé prej 2, 000 000 eurosh, t€ dat€s 25 prill 2013 né
lidhje me financimin e Projektit t€ Radioterapisé Pan-
Kombétare.

Faqe 21, aneksi 3, neni 9

“Shlyerja do té béhet deri né 19 (néntémbédhjeté)
késte té njépasnjéshme gjysmévjetore té barabarta, i
pari béhet i kérkueshém 72 muaj pas Datés sé
Pranimit té Pérkohshém, né ¢do rast jo mé voné se
data 31 korrik 2020.”

Faqe 22, aneksi 4, neni (b)

“(iii) lista e paketimit né 1 (njé) kopje origjinale
dhe 3 (tri) kopje.”

Té gjitha termat dhe kushtet e tjera t&¢ Marréveshjes sé
Kredis¢ s€¢ Eksportit mbeten t€ pandryshuara dhe té
vlefshme.

Ky ndryshim nr. 1 nénshkruhet né 2 origjinale dhe
hyn né fuqi me marrjen nga Banka t€ siglimit té
ndryshimit nr. 1 nga Huamarrési.

Pér Huadhénésin:

UniCredit Bank Austria AG

(Nénshkrimi)

Reinhard Riedl Gerd Rose

Menaxher i Larté Menaxher i Larté

té cilén né kété ményré e pranojmé plotésisht né kohén
e duhur.

(Nénshkrimi)

Pér Huamarrésin:

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé,
qé vepron né emér té Republikés sé Shqipérisé
dhe pérfagésohet nga Ministria e Financave.

LIGJ
Nr. 16/2014

PER RATIFIKIMIN E INSTRUMENTEVE QE
NDRYSHOJNE KUSHTETUTEN DHE
KONVENTEN E BASHKIMIT NDERKOMBETAR
TE TELEKOMUNIKACIONEVE (GJENEVE,
1992), TEE NDRYSHUAR NGA KONFERENCA
FUQIPLOTE (GUADALAJARA, 2010)

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe 121,
pika 1, t€ Kushtetut€s, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohen instrumentet qé ndryshojné Kushtetutén
dhe Konventén e Bashkimit Ndérkombétar €
Telekomunikacioneve (Gjenevé, 1992), t€ ndryshuar nga
Konferenca Fuqiploté (Guadalajara, 2010).

Neni 2

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

Miratuar né datén 20.2.2014

Shpallur me dekretin nr. 8511, daté 6.3.2014 té
Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Bujar Nishani

INSTRUMENTE QE AMENDOJNE
KUSHTETUTEN E BASHKIMIT
NDERKOMBETAR TE TELEKOMUNIKACIONIT

(Gjenevé, 1992)

sic éshté amenduar nga Konferenca e Plotfuqishme
(Kioto, 1994), nga Konferenca e Plotfugishme
(Mineapolis, 998), nga Konferenca e Plotfuqishme
(Marrakesh, 2002) dhe nga Konferenca e Plotfugishme
(Antalia, 2006)
(amendime té miratuara nga Konferenca e
Plotfugishme (Guadalajara, 2010))
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KUSHTETUTA E BASHKIMIT NDERKOMBETAR
TE TELEKOMUNIKACIONIT*
(Gjenevé, 1992)
PJESA 1. Parathénie

Duke u mbéshtetur dhe né zbatim t€ dispozitave
pérkatése t€ Kushtetutés sé Bashkimit Ndérkombétar té
Telekomunikacionit (Gjenevé, 1992), si¢c amenduar nga
Konferenca e Plotfugishme (Kioto, 1994), nga
Konferenca e Plotfugishme (Mineapolis, 1998), nga
Konferenca e Plotfugishme (Marrakesh, 2002) dhe nga
Konferenca e Plotfugishme (Antalia, 2006), né vecanti
ato t€ nenit 55 t€ saj, Konferenca e Plotfugishme e
Bashkimit  Ndérkombétar t€  Telekomunikacionit
(Guadalajara, 2010) ka miratuar ndryshimet e
méposhtme né két€ Kushtetuté:

KAPITULLI V
DISPOZITA TE TJERA NE LIDHJE ME
FUNKSIONIMIN E BASHKIMIT

Neni 28
Financat e Bashkimit

MOD 165
PP-98

5 Kur zgjedh klasén e tij t€ kontributit,
njé shtet anétar nuk duhet ta zvogélojé até
me mé shumé se 15 pér gind t€ numrit té
njésive t€ zgjedhura nga shteti anétar pér
periudhén g€ i paraprin zvogélimit, duke
rrumbullakosur né numrin mé t€ ulét t€
njésive né shkallé, pér kontribute prej tre
ose mé shumé njési; ose pér mé shumé se
njé klasé kontributi, pér kontribute mé t€
uléta se tre njési. Késhilli do t’i tregojé atij
ményrén né t€ cilén do t& zbatohet
gradualisht zvogélimi gjaté periudhés midis
konferencave té plotfugishme. Sidoqofté, né
rrethana t€ jashtézakonshme, t€ tilla si
fatkeqésité natyrore qé kané nevojé pér
programe ndérkombétare ndihme,
Konferenca e Plotfugishme mund t€
autorizoj€ njé zvog€lim mé t€ madh t&
numrit t& njésive t€ kontributit nése kjo
kérkohet nga njé shtet anétar, i cili ka
vendosur se nuk mund t€ mbajé kontributin
e tij né klasén g€ ka zgjedhur fillimisht.

PJESA II. Data e hyrjes né fuqi

Amendimet e pérfshira né két€ instrument do té
hyjné né fuqi, si njé¢ e t€ré dhe né formén e njé
instrumenti t€ vetém, né datén 1 janar 2012 ndé€rmjet

* Gjuha e pérdorur né instrumentet bazé t€¢ Bashkimit (Kushtetuta
dhe Konventa) duhet t¢ konsiderohet né gjininé neutrale.

704

shteteve anétare q€ deri né két€ daté jané palé e
Kushtetutés dhe Konventés sé¢ Bashkimit Ndérkombétar
t€ Telekomunikacionit (Gjenevé, 1992), dhe g€ kané
depozituar para késaj date instrumentin e tyre t&
ratifikimit, pranimit ose miratimit, ose anétarésimin, né
kété instrument t€ amendimit.

Né déshmi té sa mé sipér, t€ plotfugishmit pérkatés
kané nénshkruar kopjen origjinale t¢ kétij instrumenti
duke amenduar Kushtetut€n e Bashkimit Ndérkombétar
t¢ Telekomunikacionit (Gjenevé, 1992), si¢ amenduar
nga Konferenca e Plotfugishme (Kioto, 1994), nga
Konferenca e Plotfugishme (Mineapolis, 1998), nga
Konferenca e Plotfugishme (Marrakesh, 2002) dhe nga
Konferenca e Plotfugishme (Antalia, 2006).

Né Guadalajara, 22 tetor 2010

INSTRUMENTE QE AMENDOJNE
KONVENTEN E BASHKIMIT NDERKOMBETAR
TE TELEKOMUNIKACIONIT

(Gjeneve, 1992)
sic éshté amenduar nga Konferenca e Plotfuqishme
(Kioto, 1994),
nga Konferenca e Plotfugishme (Mineapolis, 1998),
nga Konferenca e Plotfugishme (Marrakesh, 2002) dhe
nga Konferenca e Plotfugishme (Antalia, 2006)
(amendime t€ miratuara nga Konferenca e Plotfugishme
(Guadalajara, 2010))

KONVENTA E BASHKIMIT NDERKOMBETAR
TE TELEKOMUNIKACIONIT?
(Gjenevé, 1992)

PJESA 1. Parathénie

Duke u mbéshtetur dhe né zbatim té dispozitave
pérkatése té Konventés s€¢ Bashkimit Ndérkombétar té
Telekomunikacionit (Gjenevé, 1992), si¢c amenduar nga
Konferenca e Plotfugishme (Kioto, 1994), nga
Konferenca e Plotfugishme (Mineapolis, 1998), nga
Konferenca e Plotfugishme (Marrakesh, 2002) dhe nga
Konferenca e Plotfugishme (Antalia, 2006), né vecanti
ato t€ nenit 42 t€ saj, Konferenca e Plotfugishme e
Bashkimit = Ndérkombétar t€  Telekomunikacionit
(Guadalajara, 2010) ka miratuar ndryshimet e
méposhtme né kété Konventé:

* Gjuha e pérdorur né instrumentet bazé t€¢ Bashkimit (Kushtetuta
dhe Konventa) duhet té konsiderohet né gjininé neutrale.
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KAPITULLI IV
DISPOZITA TE TJERA

Neni 33
Financat

MOD 468 1
PP-98
PP-06

1) Shkalla nga e cila secili prej
Shteteve Anétare, subjekt i dispozitave té
nr. 468A vijues, dhe anétarét e sektoréve,
subjekt i dispozitave t€ nr. 468B vijues,
do té zgjedhé klasén e tij té€ kontributit, né
pérputhje me dispozitat pérkatése t€ nenit
28 té€ Kushtetutés, do té jeté si né€ vijim:
Nga klasa 40 njési deri né klasén 2 njési;
Né hap prej njé njésie

ME té ulét se klasa 2 njési, si né vijim:
Klasa 1 1/2 njési

Klasa 1 njési

Klasa 1/2 njési

Klasa 1/4 njési

Klasa 1/8 njési

Klasa 1/16 njési

PJESA II. Data e hyrjes né fuqi

Amendimet e pérfshira né két€ instrument do té
hyjné né fuqi, si njé e téré dhe né formén e njé
instrumenti t€ vet€ém, mé dat€ 1 janar 2012 ndé€rmjet
Shteteve Anétare q€ deri né két€ daté jané palé e
Kushtetutés dhe Konventés sé Bashkimit Ndérkombétar
té Telekomunikacionit (Gjenevé 1992) dhe qé kané
depozituar para késaj date instrumentin e tyre té
ratifikimit, pranimit ose miratimit, ose anétarésimin, né
kété insturment té amendimit.

Né déshmi té sa mé sipér, t€ plotfugishimit prkatés
kané nénshkruar kopjen origjinale t€ kétij instrumenti
duke amenduar Konventén e Bashkimit Ndérkombétar té
Telekomunikacionit (Gjenevé, 1992) sic amenduar nga
Konferenca e Plotfugishme (Kioto, 1994) nga
Konferenca e Plotfushime (Meneapolis, 1998) nga
Konferenca e Plotfugishme (Marrakesh, 2002) dhe nga
Konferenca e Plotfugishme (Antalia, 2006).

Né Guadalajara, 22 tetor 2010

LIGJ
Nr. 17/2014

PER NJE SHTESE NE LIGJIN NR. 8580 DATE
17.2.2000, “PER PARTITE POLITIKE”, TE
NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€ neneve 78 dhe 83, pika 1, té
Kushtetutés, me propozimin e njé grupi deputetésh,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

Né ligjin nr. 8580, dat€¢ 17.2.2000, “Pér partité
politike”, t&€ ndryshuar, béhet shtesa si mé poshté:
Neni 1

NEé nenin 19, shkronja “b”, rreshti i dyt€, pas fjaléve
“partive parlamentare” shtohen fjalét “dhe partive qé
kané marré mbi 10 mijé vota né zgjedhjet e fundit
parlamentare”.

Neni 2

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

Miratuar né datén 20.2.2014

Shpallur me dekretin nr. 8512, daté 6.3.2014 té
Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Bujar Nishani

UDHEZIM
Nr. 2/1, daté 12.3.2014

PER _NJE NDRYSHIM NE UDHEZIMH}{ NR. 26,
DATE 4.9.2008 “PER TAKSAT KOMBETARE”,
TE NDRYSHUAR

Né zbatim t€ nenit 102, pika 4 t€ Kushtetutés sé
Republikés s€ Shqipérisé, si dhe né zbatim t€ ligjit nr.
9975, daté 28.7.2008 “Pér taksat kombétare”, té
ndryshuar, ministri i Financave

UDHEZON:

Né udhézimin nr. 26, daté 4.9.2008 “Pér taksat
kombétare”, t€ ndryshuar, né pikén II té pikés 2.4.1,
paragrafi i tret¢ dhe i Kkatért zévendésohen nga
paragrafét me kété pérmbajtje:

“Né momentin kur subjekti eksportues, eksporton
mineralin g€ ka bleré nga zot€ruesi i lejes sé
shfrytézimit apo nénproduktin mineral, ai paguan rentén
minerare vetém pér diferencén ndérmjet vlerés sé rentés
s€ pérllogaritur né bazé t€¢ ¢mimeve t€ eksportit, qé
éshté ¢mimi FOB né Shqipéri, dhe vlerés s¢ rentés t€
paguar nga zot€ruesi i lejes s€ shfryt€zimit né pérputhje
me pikén 3 t€ vendimit nr.7, daté¢ 4.1.2012 “Pér
pércaktimin e procedurave dhe t€ dokumentacionit té
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nevojshém pér arkétimin e taksés s€ rentés minerare”.

Né momentin e eksportit né degén doganore, né bazé t&
deklaratés s€ eksportit dhe dokumentacionit shogérues,
pérllogaritet vlera e ploté dhe shuma e rent€s minerare pér
sasin€ e mineralit apo nénproduktit g€ po eksportohet.

Subjekti deklarues €shté i detyruar g€ né momentin e
eksportimit, prané organit doganor t€ vetédeklarojé
shumén e rentés minerare t€ paguar (prané organeve
tatimore) pér sasin€ e mineralit apo nénproduktit gé po
eksportohet, si dhe t€ depozitojé dokumentet pérkatése.

Shuma g€ do t€ paguhet né dogané, do t€ jeté
diferenca ndérmjet shumés sé llogaritur pér vlerén e
ploté té rent€s dhe shumés s€ rentés s¢ vetédeklaruar si
t€ paguar prané organeve tatimore.

Organet tatimore, n€ bazé té t€ dhénave g€ marrin
nga organet doganore, verifikojné sakt€siné e
vetédeklarimeve t€ béra nga subjektet eksportuese dhe
marrin masa pér rregullimin e situatés né rast konstatimi
té diferencave, si dhe njoftojné organet doganore.”

Ky udhézim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

MINISTRI I FINANCAVE
Shkélgim Cani

URDHER
Nr. 27, daté 13.3.2014

PER PERCAKTIMIN E SHKELJEVE TE TJERA
TE LIGJIT NR. 9049, DATE 10.4.2003 “PER
DEKLARIMIN DHE KONTROLLIN E
PASURIVE, TE DETYRIMEVE FINANCIARE TE
T ZGJEDHURVE DHE TE DISA NEPUNESVE
PUBLIKE”, TE NDRYSHUAR

NEg zbatim té nenit 15, germa “a”, té nenit 40, pika 1
germa “d”, t€ ligjit nr. 9049, daté 10.4.2003 "Pér
deklarimin dhe kontrollin e pasurive, t€ detyrimeve
financiare té t€ zgjedhurve dhe t€ disa népunésve
publiké&", t€ ndryshuar, dhe né rregulloren e brendshme
té Inspektoratit t€ Larté t€ Deklarimit dhe Kontrollit té
Pasurive dhe Konfliktit t& Interesave,

URDHEROIJ:

Pércaktimin e shkeljeve t€ tjera t€ ligjit nr. 9049,
dat¢ 10.4.2003 “Pér deklarimin dhe kontrollin e
pasurive, t€ detyrimeve financiare té t€ zgjedhurve dhe
t¢ disa népunésve publiké", t€ ndryshuar, qé
konstatohen  gjaté  veprimtaris€  kontrolluese  té
Inspektoratit t¢ Larté, t€ cilat do té sanksionohen sipas
masés s€ parashikuar né pikén 1, germa “d”, t€ nenit 40
té kétij ligji, né rastet kur:

1. Deklarimi i pasurive, burimeve t€ krijimit t€ tyre dhe
detyrimeve financiare nga subjekti apo personi i lidhur me
t€, nuk béhet sipas kérkesave té parashikuara né ligj:
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a) Zyrtari nuk ka plotésuar formularin e duhur té
deklaratés sé interesave privaté, sipas llojit t€ detyrimit
pér deklarim ose sipas modelit t€¢ formularit t€ miratuar
nga Inspektori i Pérgjithshém dhe té botuar né Fletoren
Zyrtare.

b) Zyrtari, apo personat e lidhur me t€, nuk kané
nénshkruar t€ gjitha flet€t e formularit t€ deklaratés sé
interesave privaté ku jané pasqyruar t€ dhéna lidhur me
objektin e deklarimit.

¢) Zyrtari nuk ka plotésuar autorizimin dhe nuk ka
pasqyruar né deklarimin e tij t€ interesave privaté faktin
nése ka ose jo persona t€ tjeré t€ lidhur me t€, sipas
kérkesave t€ nenit 21 té ligjit nr. 9049, daté 10.4.2003,
té ndryshuar.

d) Zyrtari deklaron t€ dhénat edhe pér pesonat e
lidhur, kur kéto t€ fundit disponojné pasuri t€ regjistruar
vecmas dhe pér pasojé detyrohen ligjérisht t€ plot€sojné
fletét pérkatése t€ kétij formulari.

e) Zyrtari, apo personat e lidhur me t€, nuk
deklarojné sipas kérkesave t€ formularit t€ interesave
privaté vlerén e t€ ardhurave neto.

f) Zyrtari nuk ka pasqyruar sakté vlerén e aseteve,
té ardhurave apo t€ detyrimeve sipas  monedhés
pérkatése.

g) Zyrtari, né deklarimin e interesave privaté
periodiké vjetoré apo pas largimit nga funksioni, nuk
pasqyron sipas kérkesave ligjore shtesa dhe ndryshime
t€ gjendjes pasurore, por deklaron gjendjen e tyre.

2. Subjekti deklarues, apo personat e lidhur me té,
nuk marrin masa pér té rregulluar brenda afatit ligjor
pasaktésité e konstatuara gjaté pérpunimit paraprak té
deklaratés s€ interesave privaté, sipas kérkesave té
parashikuara né€ nenin 24 t€ ligjit nr. 9049, daté
10.4.2003, té ndryshuar.

3. Subjekti deklarues, apo personat e lidhur me t€,
nuk paraqitet brenda afatit ligjor t€ pércaktuar né nenin
27 té ligjit nr.9049, dat€ 10.4.2003, té ndryshuar, pér té
dhéné shpjegime mbi deklarimin e interesave privaté.

4. Subjekti deklarues apo personat e lidhur me t€ nuk
depoziton dokumentet justifikues pér pasurité, detyrimet
financiare dhe burimet e krijimit té tyre, gjaté kontrollit
dhe hetimit administrativ.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

INSPEKTORI I PERGJITHSHEM
Shkélqim Ganaj
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URDHER
Nr. 28, daté 13.3.2014

PER PERCAKTIMIN E SHKELJEVE TE TJERA
TE LIGJIT NR.9367, DATE 7.4.2005 “PER
PARANDALIMIN E KONFLIKTIT TE
INTERESAVE NE USHTRIMIN E FUNKSIONEVE
PUBLIKE”, TEK NDRYSHUAR

[Pt

NEé zbatim t€ nenit 42, pika 2, nenit 44, germa “e”,
té ligjit nr.9367, daté 7.4.2005 "Pér parandalimin e
konfliktit t€ interesave né ushtrimin e funksioneve
publike", t€ ndryshuar, dhe t€ rregullores s€ brendshme
té Inspektoratit té Lart€ t&€ Deklarimit dhe Kontrollit té
Pasurive dhe Konfliktit té Interesave,

URDHEROIJ:

Pércaktimin e shkeljeve t€ tjera té ligjit nr. 9367, daté
7.4.2005 “Pér parandalimin e konfliktit t¢ interesave né
ushtrimin e funksioneve publike", t€ ndryshuar, qé
konstatohen  gjat¢  veprimtaris¢ = kontrolluese  té
Inspektoratit t& Larté, t€ cilat do t€ sanksionohen sipas
masés s€ parashikuar né pikén 1, germa “e” t€ nenit 44
té kétij ligji, né rastet kur:

1. Autoriteti pérgjegjés pér parandalimin e konfliktit
té interesave, i ngritur né€ zbatim t€ nenit 41/2, germa
“b”, t€ ligjit nr. 9367, daté 7.4.2005, t€ ndryshuar, nuk
dokumenton dhe regjistron né€ regjistrin e konfliktit té
interesit t€ dhénat e kérkuara né€ nenin 11 t€ kétij ligji,
lidhur me rastet e konfliktit t& interesave né institucionin
publik pérkatés.

2. Zyrtari, eprori apo struktura pérgjegjése né
institucionin epror, né kundérshtim me kérkesat e nenit
37/9 té ligjit nr. 9367, daté 7.4.2005, t€ ndryshuar, nuk
njofton né koh€ Inspektoratin e Lart€¢, mbi masat e
marra rast pas rasti n€ kompetencé té tyre, pér trajtimin
apo zgjidhjen konfliktit t€ interesit sipas pércaktimit té
béré nenin 37 t& kétij ligji.

3. Eprori, apo c¢do zyrtar tjet€r, nuk bén prezent
prané autoritetit pérgjegjés pér parandalimin e konfliktit
té interesit, informacionin qé disponon lidhur me
interesat privaté, té€ cilat béhen shkak pér konflikt t&
interesit pér zyrtarét.

4. Struktura pérgjegjése n€ institucionin publik, gjaté
mbledhjes s¢ informacionit pér interesat privaté té
zyrtaréve, nuk ruan konfidencialitetin e t€ dhénave sipas
pércaktimit té pikés 2/1 t€ nenit 10 t€ ligjit nr. 9367,
daté 7.4.2005, té ndryshuar.

5. Vértetohet se eprori ka ushtruar kompetenca
administrative me efekte ndéshkuese ndaj
subjektit/zyrtarit, pér shkak té informacionit t€¢ dhéné
nga ky i fundit, lidhur me ekzistencén e interesave
privaté t€ eprorit apo ¢do zyrtari tjetér né institucionin
publik.

6. Titullari dhe autoriteti pérgjegjés nuk pérmbushin
detyrimin e pércaktuar né nenin 46 t€ ligjit, pér
nxjerrjen e akteve nénligjore pér parandalimin e
konfliktit t€ interesave né€ institucionet publike.

7. Zyrtari/struktura pérgjegjése e institucionit publik,
sipas pércaktimit t€ béré né ligjin organik dhe aktet
nénligjore respektive, nuk ndérmerr masat e nevojshme
pér rregullimin e pasojave juridike t€ akteve t€ nxjerra
né kushtet e konfliktit t& interesave, sipas detyrimeve té
pércaktuara né nenin 40/1, pika 1 germa “a”, t€ ligjit
nr. 9367, daté 7.4.2005, té ndryshuar dhe né¢ Kodin e
Procedurave Administrative.

8. Autoriteti pérgjegjés pér parandalimin e konfliktit
té interesave nuk pérmbush né afatet e caktuara
detyrimet ligjore t&€ pércaktuara né nenin 42/3 i kétij
ligji, si dhe detyrat e 1éna nga Inspektorati i Larté, pér
problematikat qé rezultojné nga kontrollet e ushtruara
mbi veprimtariné dhe zbatimin e ligjit.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

INSPEKTORI I PERGJITHSHEM
Shkélqim Ganaj
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